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figure 1.+ 1. &bra + 1. obraz  figura 1. + Abb. 1 + 1. skica * 1. obrazek * 1. slika

EN H SK RO SRB-MNE HR-BIH
1. | POWER switching on and off be- és kikapcsolas za- a vypnutie Ponire si oprire uklfjuivanjefiskljucivanje | ukljucivanje i iskljucivanje
2. INPUT selecting signal source jelforras valasztas vyber zdroja signalu Selemsaers"s\::'sé de odabir izvora signala izbor izvora signala
3. EQ equalizer hangszinszabalyozas equalizér egalizator podeSavanje boje tona kontrola tona
4. USB USB socket USB aljzat USB zasuvka Soclu USB USB utiénica USB utiénica
scroll/quick search |éptetés/gyorskeresés krokovanie / rychle pasire/cautare rapida - pomicanje/brzo
5 b backwards vissza wyhladavanie dozadu inapoi koraklbrzo biranje nazad | - teo3ivanie natrag
6. >l play/pause/tuning lejatszés/sziinethangolas prehré\llggieem/epauza ! redare/pauza/acordare reprodukcija/pauza reproSLng;giga:]ljzauza/
scrolling/quick search |éptetés/gyorskeresés krokovanie / rychle pasire/cautare rapida - pomicanje/brzo
7. " forwards elore vyhladévanie dopredu inainte korakibrzo biranje napred prefrazivanje naprijed
8. | MIC INPUT | 6,3 mm microphone input 63 rgg;ﬂr:ri‘lgtofon 63 mmvrgtiﬁgofénovy Intrare microfon 6,3mm | 6,3mm ulaz za mikrofon | 6,3 mm ulaz za mikrofon
9. AUX 3,5 mm audio input 3.5 mm audio bemenet 3,5 mm audio vstup Intrare audio 3,5mm 3,5mm audio ulaz 3,5 mm audio ulaz
10. | REDLED | charging indicator LED toltésjelz6 LED LED kontroka nabifania | -EC,semnalzare LED indikator punjenja | LED indikator punjenja
. PP Lo . USB-C uticnica za USB-C uticnica za
1 DC 5V USB-C charging socket USB-C t6lt6 aljzat nabijacia zasuvka USB-C Soclu microUSB punjenie punjenie
12. | VOLUME volume-control hangerd-szabalyozo regultor hlasitosti potentiometru podeSavanje jacine zvuka kontrola zvuka
figure 2. + 2. dbra + 2. obraz * figura 2.  Abb. 2 + 2. skica * 2. obrazek ¢ 2. slika
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EN H SK RO SRB-MNE HR-BIH
switching on -~ a kil . ~ " P ukljucivanje/ ukljucivanje i
1. | POWER and of be- és kikapcsolds |  za- a vypnutie Pornire si oprire iskljucivanie isklucivanie
selecting signal | . A vhlacots vyber zdroja Selectare sursd de | odabir izvora izbor izvora
2| MODE source Jelforrds vélasztés signalu semnal signala signala
3. | MUTE mute speakers har}gs'z'()rék tiché reproduktory | Boxe fara sunet | prigusivanje zvuka is';gﬂg%igje
; lejatszas/sziinet/ prehravanie / redare/pauza/ reprodukcija/ reprodukcija/
4 » i | playlpauseftuning hangolas pauza / ladenie acordare pauza pauza/ugadanje
5 " scrol ¥quick search gygg}(eéréesé b5 kro\t(yo};/lgr&iéev/arr%:hle pasire/cautare | korak/brzo biranje pgﬁiﬁ%ﬁz}?
forwards elére dopredu rapidd inainte napred napried
scroll/quick search leptetés/ krokovanie / richie asire/cautare | korak/brzo biranje pomicanje/brzo
6. | b qukl ’ gyorskeresés wyhfadavanie P 'I'd' -autare dl "] " pretrazivanje
ackwards vissza dozadu rapidé inapoi naza natrag
" hangszin- 5 " podesavanje boje i
7. EQ equalizer, MP3 szabalyozo, MP3 equalizér, MP3 Egalizator, MP3 tona ekvilizator, MP3
8. | voL+ volume up hanger fel zvySenie hlasitosti |  Crestere volum pojaéa;‘i:m&z Jacine pojacanje zvuka
" ~ 4 skladba / programska
9.1 0.9 soundst{:glgr{ radio ml:ésgil;jsalggl ! rozhlasova Piesé / post radio piesma/ radio
stanica postaja
10. [ USB/SD | without function funkcid nélkil bez funkcie Fara functii bez funkcije bez funkcije
11.] VOL- volume down hanger6 le znizenie hlasitosti | Scadere volum smanji;/‘?unlj(:jaéine stiSavanje zvuka
12. | REPEAT | epeat functions, | ismétlés funkciok, funkcie Functii repetare, funkcija funkcije
. MP3 MP3 opakovania, MP3 MP3 ponavijanja, MP3 | ponavljanja, MP3
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@ PORTABLE PARTY SOUND BOX

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Before use, please read these instructions carefully, then keep them in an accessible place for
future reference!

2. Do not connect cables during operation Never turn the system on or off at full volume! Noise
impact occurring this time can ruin your speakers!

3. Inorder to protect audio system from external noise, lead the cables far from the power network
cables!!

4. Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as direct heat or
sunlight!

5. Use only indoor, in dry circumstances!

6. Make sure that no foreign objects can get through the openings!

7. Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids e.g.:
glass onit!

8. Open source of flame, like lit candle cannot be placed on the unit!

9. Do not attempt to disassemble or modify the unit, because it can cause fire, accident or electric
shock!

10. In case of any malfunction, power off the device and contact a specialist!

11. Manufacturer is not reliable for the lost or damaged data, etc., even if it happened while using
this product. It is recommended to make a backup file to your personal computer.

12. We do not recommend using more than 32 GB USB memory, because the management may
slow down or be hindered. Only store playable files on external memory, the presence of foreign
data / files can slow down the operation or cause confusion.

13. Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to
magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ...)

14. Incorrect use or installation renders the warranty void.

15. This product is for residential use, not industrial-commercial use.

16. If the product has expired, it is considered as hazardous waste. Handle in accordance with
local regulations.

17. The Somogyi Elektronic Ltd. certifies that this radio equipment conforms to directive No.
2014/53/EU. Full text of EU Declaration of Conformity is available on the following address:
somogyi@somogyi.hu

18. Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice.

19. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.
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CLEANING
Switch off and unplug the charging cable before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not use
aggressive cleaners and liquids!

MAINTENANCE
Periodically check the integrity of the charging cable and the casing. Immediately power off in case
of any malfunction and contact a specialist!

11, | The power output of the charger should be between at least 01 Watt, required for
the operation of the radio equipment, and a maximum of 10 Watt, required to achieve
maximum charging speed.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
"= because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which
sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in
the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the
relevant regulations and shall bear all associated costs arising from such.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at
a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.

(H) HORDOZHATO PARTY HANGDOBOZ

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast
és Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készult. Ezt a készliléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi kepességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol
csak abban az esethen hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készulék
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hasznalatéara vonatkoz6 Utmutatéast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbél eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel. Gyermekek kizardlag feligyelet
mellett végezhetik a készlilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasét. Kicsomagolas
utan gy6z6djon meg rola, hogy a készulék nem sérilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol
a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd osszetevét
tartaimaz!

2. Kérjlk, a hasznalatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot és tegye el a
késébbiekben is hozzaférhetd helyre!

3. Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikddés kdzben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a
rendszert teljesen feltekert hanger6allas mellett! Az ilyenkor el6forduld zajlokés tonkre
teheti a hangsugarzokat.

4. Az audio rendszer kilsé zajoktl torténd megvédése érdekében az audio kabeleket
vezesse tavol a haldzati kabelektl!

5. Ovja portdl, paratol, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytdl és ttbdéstél, valamint a kdzvetlen
ho- vagy napsugarzastol!

6. Kizardlag szaraz, beltéri korlimények kozott hasznalhato!

7. Ugyeljen ra, hogy a nyilasokon at ne keruljon bele idegen targy!

8. Akésziléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat
a készilékre!

9. Nyilt Iangforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhetd a késziilékre!

10. Ne szedje szét, ne alakitsa at a készuléket, mert tlizet, balesetet vagy aramuitést okozhat!

11. Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a készilléket és forduljon szakemberhez!

12. Az elveszett vagy megserilt adatokért stb. a gyartd nem vallal feleldsséget, még akkor
sem, haaz adatok sth. e termék hasznalata kozben vesznek el. ElGz6leg javasolt biztonsagi
masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhatd adatokrol, miisorszamokrol
a szemelyi szamitogépére.

13. Nem ajanljuk 32GB-nal nagyobb USB memdria alkalmazasat, mert kezelése lelassulhat,
akadozhat. Csak a lejatszhaté fajlokat tarolja a killsé memorian, idegen adatok/fajlok
jelenléte lelassithatja a mlikodest vagy zavart okozhat.

14. Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozeliikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...)

15.A nem rendeltetésszer(i Uzembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jotallas
megsz(inését vonja maga utan.

16. Ez a termék lakossagi hasznélatra készUlt, nem ipari-kereskedelmi eszkoz.

17.Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak mindsul. A helyi elirasoknak
megfeleléen kezelendd.

18.A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen: somogyi@somogyi.hu

19. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a design el6zetes bejelentés
nélkil is valtozhat.

20. Az aktualis hasznélati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.



TISZTITAS
Tisztitas elott kapcsolja ki és huzza ki a toltékabelt. Hasznaljon puha, szaraz torlokendét. Ne
hasznaljon agressziv tisztitdszereket és folyadékot!

KARBANTARTAS
Idénként ellendrizze a toltbkabel és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen rendellenesség
esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

11, | Atolto altal szolgaltatott teljesitménynek a radioberendezés mikodtetéséhez szikséges
|| minimum 01 Watt és a maximalis toltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum
10 Watt kozott kell lennie.

A/-\Z esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel
hosszabb idén keresztil!

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne kertljon!

ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gylitse, ne dobja a haztartasi hulladekba,
"= mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszelyes Bsszetevéket is tartalmazhatl
A hasznalt vagy hulladékkad valt berendezés téritésmentesen &tadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban
azonos berendezést ertékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban el6irt,
a gyartora vonatkoz0 feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerilé koltségeket
viseljik. Téjékoztatas a hulladékkezelésrél; www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal hdztartasi hulladékkal egyitt kezelni.
Afelhasznald torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerult elemeket/akkukat lakohelye
gyljtdhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk
komyezetkimélé mddon legyenek artaimatlanitva.

(S£) PRENOSNY PARTY REPROBOX

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ,
POZQRNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte!

2. Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod a uschovajte si ho pre neskorsie pouzitie!



3. Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie kablov! Nezapinajte systém
pri hlasitosti nastavenej na maximum! V takomto pripade zapra$tanie alebo iny zvukovy
naraz moze sposobit okamzité poskodenie reproduktorov.

4. 'V zaujme ochrany audio systému pred vonkajSim hlukom, audio kable treba viest v iste]
vzdialenosti od sietového vedenia!

5. Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vinkostou, mrazom, narazom a priamym

tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

Len na vnutorné pouzitie!

Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!

Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajucou vodou a nepolozte nan predmet

s vodou, napr. pohar!

Na prIStI'Oj nepoloZte otvoreny ohen, napr. horiacu svieckul

0. Pristroj nerozoberajte, neprerabaijte, lebo mdzete spdsobit poZiar, Uraz alebo uder elekir.

prudom!

11. V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamzite odpojte zariadenie od elektricke]
siete a obratte sa na odbornika!

12. Vlyrobca neruci za stratené alebo poskodené data atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo
poskodia pocas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odporica spravit bezpecnostnu
kdpiu na pocitaci z dat, skladieb nachadzajlcich sa na paméti.

13. Neodporucame pouzivanie USB zdroja vacsieho ako 32 GB, jeho prehravanie sa moze
spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali len subory, ktoré
samozu prehravat, lebo v opacnom pripade prehravanie sa méze spomalit alebo prerusit.

14. Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety
(napr. platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)

15. Zaruka sa nevztahuje na chyby zapri¢inené nespravnym, neodbornym pouZitim!

16. Tento vyrobok je urCeny na pouzitie v domacnostiach, nie na priemyselné a komercné
pouZitie.

17. Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpetnym odpadom. Postupujte podia
miestnych predpisov.

18. Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuie, Ze radioprijimac je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@
somogyi.sk

19. Z dévodu priebezného vyvoja technické udaje a dizajn vyrobku sa mézu zmenit aj bez
oznamenia vopred. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za
ne.

20. Aktualny navod na pouZitie si mdzete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

CISTENIE

Pred Cistenim vypnite napajanie a odpojte nabijaci kabel. Pouzite makku, suchu utierku. Na
odstranenie silnych necistot pouZite utierku mierne navihéent vodou. Nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky! Konektory pod gumovym krytom nesmu byt vystavené vihkosti!

UDRZBA



Pravidelne kontrolujte neporuSenost nabijacieho kabla a krytu. V pripade akejkolvek poruchy
okamzite odpojte napéajanie a obratte sa na odbornika.

11, |Vykon dodavany nabijackou musi byt medzi miniméinou hodnotou 01 Watt pozadovanou

“i"| na prevadzku radiového zariadenia a maximalnym vykonom 10 Wattom potrebnym na

dosiahnutie maximalnej rychlosti nabijania.

@ PoCuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu méZe viest k
trvalému poskodeniu sluchul

@ Vlyrobok nie je hracka, nepatri do ruk detom!

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
= obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za (icelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo migstna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UZivatel je povinny
odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a
Vade zdravie.

BOXA PARTY PORTABILA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRAT'IL INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

1. Tnainte de punerea in functiune, vé rugam citifi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-
un loc accesibil!

2. Nu efectuati conexiuni de cabluri in timpul functionarii! Niciodata nu opriti sistemul cu
potentiometrul setat la maxim! Zgomotele ce se aud in acest timp pot deteriora difuzoarele.

3. Pentru a proteja sistemul audio de zgomotele externe, conduceti cablurile audio departe
de cablurile de retea!

4. Protejati de praf, aburi, lichide, caldura, umezeala, inghet, socuri mecanice si de incidenta
directa termica sau solara!

5. Se utilizeaza exclusiv in mediu uscat, in interior!



Verificatj ca prin orificii sa nu patrunda nici un obiect strain in interiorul aparatului!
Protejati aparatul de apa improgcata; nu asezati obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar
Cu apa pe aparat!

8. Nu asezatj sursa de flacara deschisa, de ex. lumanare aprinsa pe aparat!

9. Nu desfaceti sau modificati echipamentul, pentru ca poate cauza incendiu, accident sau
electrocutare.

10. In cazul in care sesizatj orice neregula in functionare, scoatetj aparatul de sub tensiunea
de retea si indreptati-va catre un specialist!

11. Producatorul nu si asuma responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare a
datelor, nici in cazul in care acesta s-a petrecut in timpul utilizarii aparatului. Inainte de
utilizarea unor suporti externi de memorie cu aparatul, recomandam efectuarea unei copii
de siguranta a datelor pe calculatorul personal.

12. Nu recomandam utilizarea unor surse de memorie USB, cu o capacitate de stocare mai
mare de 32GB, deorece redarea poate fi incetinitd sau ingreunata. Depozitai pe sursele
externe de memorie doar fisierele care se pot reda, deoarece pot incetini sau ingreuna
redarea.

13. Difuzoarele contin magneti si va recomandam sa nu asezatj in apropierea lor echipamente
sensibile (de ex. card de credit, caseta audio, compas ...)

14. Punerea in functiune neadecvatd sau utilizarea necorespunzatoare atrage anularea
conditiilor oferite de garantje.

15. Acest produs este pentru uz rezidential, nu pentru uz industrial-comercial .

16. Cand produsul a ajuns la sfarsitul duratei de viata, acesta devine deseu periculos. A se
trata conform reglementarilor locale in vigoare.

17. Prin prezenta, Somogyi Elektronic declara cé tipul de echipamente radio PAB25A este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet: www.somogyi.hu

18. Datorita Tmbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate fara o ingtiintare prealabila.

19. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de web www.somogyi.ro.

CURATARE

fnainte de curatare, opriti aparatul si scoateti cablul de incarcare. Folositi o carpa moale si
uscata. Indepartatl murdaria putermca cuo carpa usor umezita cu apa. Nu folositi solutii de
curatare agresivel Aveti grija sa nu se umezeasca conectoarele de sub capacul din cauciuc!

INTRETINERE .
Verificati din cand in cand integritatea cablului de incarcare si a carcasei! In cazul oricarei
anomalii, intrerupeti alimentarea si contactati un specialist!

~No

11, | Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie cuprinsa intre valoarea minima de 01
|| watt necesar pentru functionarea echipamentului radio si valoarea maxima de 10 wati
necesar pentru a atinge viteza maxima de incarcare.
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A Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizatj castile la volum ridicat pentru o
perioada lunga de timp!

@ Produsul nu este jucarie, a nu se lasa la indemana copiilor!

ELIMINARE

Colectau in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
w—pentru ca ech|pamentul poate contine §i componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitdti similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate
de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare
sau in comert. Acest lucru asigura faptul ¢ bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

@ PRENOSNA PARTY ZVUCNA KUTIJA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i saCuvajte ga!

2. Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljuéen! | prilikom ukljucivanja i prilikom
iskljuCivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvuéni udari mogu trenutno
da ostete zvucnik.

Prikljucne audio kablove ne sprovodite pored mreznih kablova!

Uredaj Stitite od prasine, te¢nosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja
suncal

Upotrebljivo iskljuéivo u suvim zatvorenim prostorijama!

Obratite paZnju da nista ne upadne ili ucuri kroz otvore!

Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavljajte ga u blizinu posuda sa tecnoscu!

Ne postavljajte nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)

Ne rastavijajte i ne prepravjajte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udaral

0.U slu¢aju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

B~ ow



11. Za izgubljene ili oStecene podatke proizvoda¢ ne odgovara, ni u tom slucaju ako se
gubitak ili oStecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje
sigurnosnih kopija na racunaru.

12. Ne preporucuje se upotreba vecih USB memorija od 32GB one mogu da uspore rad i
Citanje podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje Zelite slusati, strani fajlovi mogu
znatno da uspore oCitavanje podataka sa memorija.

13. Zvucnici sadrze magnete, ne postavljaljte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna
polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

14. Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja
garancije!

15. Ovaj proizvod je namenjen za kucnu upotrebu, nije za profesionalnu namenu.

16. Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski otpad.

17. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom 2014/53/
EU. Kompletnu deklaraciju o usaglaSenosti moZete potraZiti sa adrese: somogyi@
somogyi.hu

18. 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave.

19. Aktualno uputstvo za upotrebu moZzete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

CISCENJE
Pre CiScenja iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje. NeCistocu sa povrSine uredaja

odstranite mekanom suvom krpom. Jake necistoce odstranite blago nakvasenom krpom. Ne
koristite agresivna hemijska sredstval Zvucnika je zabranjeno pritiskati!

ODRZAVANJE
Povremeno proveravajte osteCenja na kucistu i kabelu za punjenje. U slucaju bilo kakve
nepravilnosti ili oStecenja iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

11, | Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu najmanje 01 W potrebnog za rad radio
opreme i maksimalnih 10 W potrebnog za postizanje maksimalne brzine punjenja.

@ Radi sprecavanja oste¢enja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!
@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
—otpadom, to o$tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se

uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje

prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predatii odredenim reciklaznim centrima.

Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica

kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo
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svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora.
Ovako se moZe Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin
reciklirani.

PRIJENOSNI ZVUCNIK ZA ZABAVKU

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SAGUVAJTE IH ZA DALINJE!

UPOZORENJA

1.

w o

9.

Prije uporabe proizvoda procitajte sljedece upute za uporabu i saCuvajte ih. |lzvorni opis
napisan je na madarskom jeziku. Ovaj uredaj smiju koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od
8 i viSe godina, samo ako su pod nadzorom ili su dobila upute o koristenju uredaja i
razumijeli su opasnosti sigurne uporabe. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju
obavljati CiS¢enje ili korisnicko odrzavanje uredaja samo ako su pod nadzorom. Nakon
raspakiranja provjerite da uredaj nije ostecen tijekom transporta. Drzite djecu podalje od
pakiranja ako sadrZi vrecice ili druge opasne komponente.

Prije uporabe paZljivo proCitajte ovaj prirunik i Cuvajte ga na kasnije dostupnom mjestul

Nemojte spajati kabele tijekom rada! Nikada nemojte ukljucivati ili iskljucivati sustav dok
je zvuk pojacan do kraja! Udar buke koji se javlja u ovom slu¢aju moZze unistiti zvucnike.

Kako biste zastitili audio sustav od vanjske buke, usmijerite audio kabele dalje od mreznih
kabela.

Zastitite uredaj od praSine, pare, tekucine, vlage, mraza i udaraca, kao i od izravne topline
ili sunCeve svjetlosti!

Moze se koristiti samo u suhim, zatvorenim uvjetima!

Pazite da kroz otvore ne udu strani predmeti!

Ne izlaZite uredaj prskanju vode i ne stavljajte predmete napunjene tekucinom, npr. stakla
na uredaj!

Na uredaj se ne smije stavijati otvoreni izvor plamena, poput goruce svijece!

10. Nemojte rastavljati ili modificirati uredaj jer to moze uzrokovati pozar, nezgodu ili strujni

udar!

11. U slu¢aju bilo kakve nepravilnosti, iskljuite uredaj iz struje i obratite se strucnjaku!
12. Za izgubljene ili oStecene podatke, itd. proizvodaC nije odgovoran, ¢ak i ako podaci

itd. gube se tijekom koristenja ovog proizvoda. Prethodno je preporucliivo napraviti
sigurnosnu kopiju podataka i programskih zapisa na povezanom mediju podataka na
vaSem osobnom racunalu.
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13. Ne preporu¢amo koridtenje USB memorije vece od 32 GB, jer se njezino rukovanje moze
usporiti ili pokvariti. U vanjsku memoriju pohranjuju se samo datoteke koje se mogu
reproducirati, prisutnost stranih podataka/datoteka moze usporiti rad ili izazvati zabunu.

14. Zvucnici sadrze magnete, stoga ne stavljajte u njihovu blizinu proizvode osjetljive na to
(npr. kreditne kartice, kasete, kompase...)

15. Nestrucno pustanje u rad ili nestruéno rukovanije ponistit ¢e jamstvo.

16. Ovaj proizvod je namijenjen za kuénu upotrebu, a ne kao industrijsko-komercijalni uredaj.

17. Ako je proizvodu istekao rok trajanja, klasificira se kao opasni otpad. Rukovati u skladu s
lokalnim propisima.

18. Somogyi Elektronic Kft potvrduje da je radijska oprema u skladu s direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internet adresi: somogyi@
somogyi.hu

19. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn se mogu promijeniti bez prethodne
najave.

20. Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

i | Snaga koju daje punjaC mora biti izmedu najmanje 01 W potrebnog za rad
] krugovalne opreme i maksimalno 10 W potrebnog za postizanje maksimalne
brzine punjenja.

Kako biste sprijecili moguce oStecenje sluha, nemojte slusati na visokoj glasnoci dulje vrijeme.
@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

RASPOLAGANJE

Uredajikoji se odlazu u otpad se trebajuizdvojeno prikupljati, odvojeno od otpadaiz kucanstva,
W= jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje! Koristeni

ili uredaiji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucie,

odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu

se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime

Vi Stitite Va$ okoli§, VaSe i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj

organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su

propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz ku¢anstva. Korisnik je zakonom

obvezan koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad li ih

odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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EN -Functions / H - Funkciok / SK - Funkcie / RO - Functii / SRB-MNE - Funkcije / HR-BIH - Funkcije

(EN) PORTABLE PARTY SOUND BOX

FEATURES

o 2-way sound system e large, bass-reflex subwoofer e wireless
BT connection e MP3 playback from USB device e FM radio,
automatic station search e digital display e LED light effect o
microphone jack, KARAOKE function e AUX audio input (3.5
mm) e built-in battery e automatic charging with LED indicator e
expected charging / operating time: ~4 h / ~10 h e light, compact,
rugged design e remote control power supply: CR2025 (3V) button
cell, included e remote control, USB-C charging cable, included o
Recommended chargers: SA 24USB, SA 50USB

USE

The two-way, bass-reflex, active speaker is recommended primarily for
party entertainment purposes. Its built-in battery allows you to operate
it without voltage. With a help of a 3,5 mm diameter AUX and a 6,3 mm
diameter microphone input, external devices, such as mobile phone,
computer, CD/DVD player, recorder, microphone... can be directly
connected. Besides the speakers, the unit includes a built-in amplifier
and USB/MP3/FM/BT multimedia player.

POWER SUPPLY, CHARGING THE ACCUMULATOR
The sound box can be operated from the built-in battery. The battery
must be fully charged before first use. Connect the supplied charging
cable to the sound box (CHARGE DC 5V), then to a USB charger (not
included) and leave the sound box switched off. During charging the red
LED is lighting. Stop charging by removing the charging cable when the
red LED goes out or after 4 hours at the latest. In case of fully discharged
battery, the charging time is approximately 3-3,5 hours. This provides
approx. 10 hours of operation from the internal battery at medium
volume. This depends on the set volume, the selected mode and the
ambient temperature. It can also be charged during operation, but this
increases charging time.

o After charging and/or use, remove the charging cable from the device.
Keep it connected after full charging only if the device is in continuous
operation. Charging can cause noise in the loudspeakers. When the
machine is switched off, the automatic battery charger operates.
Remove the adapter from the network after charging is complete!

o For sake of extended battery life, keep the battery in charged status
even when it is out of use!

o The used battery is closed, Li-ion type. It does not require
maintenance. At the end of its lifetime, it can be replaced by a specialist
after removing the control panel. The cover is fixed with screws.

INSTALLATION

All connections should be done when the system is powered off! The
sound box and the device to be connected are also should be in switched-
off state! Make sure that that the wiring and polarity of the connectors
are correct. Keep the microphone cable and audio cable away from the
power cord! You have to connect the power adapter firstly to the sound
box, then to the power socket.

The VOLUME volume-control should be in minimum position. After this,
on the switched on sound box (keep the POWER button pressed for
2 seconds) carefully start increasing the volume el. Set the VOLUME
control to minimum position before every switch on and off, so that no
so that no possibly occurred noise impact can damage the speakers. To
switch off, press and hold the POWER button.

VOLUME-CONTROL AND FUNCTION CHANGE

Volume-control can be performed using the VOLUME rotary knob or with
the remote control's VOL+/VOL- button. After switching on, the wireless
BT function activates. If a device have already been paired to it - and it
is nearby - then the connection is automatical. The function you want to
operate can be selected by pressing the INPUT button (or MODE in the
remote control): BT - USB - LINE - FM - BT...
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Available multimedia functions: wireless BT connectivity, USB MP3
player, FM radio, using external microphone (option), external device
connection (AUX - LINE IN socket).

MAXIMUM VOLUME

Every speaker must be eased into working before proper usage. In the

first 30-50 operation hours it should only run at 50% capacity!

At higher volume levels - in some cases - there may be distorted,

low-quality sound. This can be caused by the too large input signal. To

avoid this, lower the signal level of the external device (mobile phone,
computer, etc.) or, if necessary, the volume of the sound box (VOLUME).

The system’s maximum volume is that which can still hear without

distortions.

o By further increasing the volume, there is no increase in output power,
or even the distortion of the system increases! This is harmful to the
loudspeaker and may cause malfunction!

o [f you are connecting a microphone, place it as far away from the
audio box as possible to eliminate the noise! Do not point the sound
box towards the microphone, because the noise damages the
loudspeakers! When using a microphone, gently increase the volume
and, if you experience noise, immediately turn the control back and
replace the sound box into another position if necessary.

WIRELESS BT CONNECTION

The device can be paired to other devices with BT protocol within a range

of up to 10 meters. After that, you can listen to music played on mobile

phone, tablet, notebook and other similar devices hands-free. Select with
the INPUT or MODE button the BT function, the display shows BLUE
text. Search for the devices nearby which has wireless BT connection,
including this speaker in the way it is written in the instruction manual
of the device to be paired. Connect the two devices together. After
successful connection, a short beep sounds. Next, the desired program

can be heard from the speaker. Using the playback device player (e.g. a

mobile phone) generally can be controlled by briefly pressing the » i

[ 14« [ »l buttons.

o In case of older devices, you may need to enter a password when
connecting: “0000”

o One loudspeaker can be paired with one BT device simultaneously.

o After switching on, it will automatically re-connect to the previously
paired and properly connected device if it is switched on nearby.

o [f wireless connection is interrupted, if necessary, keep pressing the
INPUT button, until it's back to BT function, and pairing mode activates
again.

o When a phone call is received on the connected mobile phone while
listening to music, music playback pauses. After the conversation, start
the continuation of playing on the phone.

o Due to the unique features of the external device, occasionally BT
function may work limited.

o The actual range depends on the other device and the ambient
conditions. (e.g. walls, human bodies, other electrical devices,
movement ...)

o Abnormal operation, noise can be caused by the electrical appliances
nearby,, this does not indicate a malfunction of the device!

o [f you listen to it also during charging, occasionally network noise may
occur in the speakers.

o Abnormal operation may be caused by the specific features of the
external device, which does not indicate a malfunction of the device!

MP3 PLAYBACK FROM USB mass storage

The player is ready to use when the display is lighting. Insert the USB
storage carefully, and the device switches to USB playback mode, then
the playback starts. The display shows the elapsed time from the actual
program and the song’s number when scrolling. To start playback, press
the » 11 button, but it starts automatically after inserting the external
device. Press the same button to pause playback (PAUSE) or with the
scroll buttons ¢ M you can select the desired program. By holding



the last ones, quick search works. Some extra functions can only be

activated when the MP3 player is operated. With the remote control's

RPT button you can select the repeat of the actual song (ONE) or the

repeat of all songs (ALL). In case of particular signal sources you can

choose with the front side EQ button you can select from the EQ1-EQ2-

EQ3 sounding modes.

o When switching it on, the restart of the last played track can be started.

o The recommended file system for memory is: FAT32. Do not use NTFS
formatted memory unit!

o [f the unit does not emit sound or it does not recognize the USB
memory, remove and then reconnect the memory and select it again
with the INPUT button. If necessary, switch it off and back again!

o Only remove the external memory after you have changed fo a
different source with the INPUT button or you have switched off the
player! Otherwise, the data may be corrupted. Do not remove the
connected external unit during playback!

o The USB device can only be inserted in one way. If it stops, turn it over
and try again; do not force it!

o Be careful not to damage the devices stick out of the appliance.

o Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass
storage device, which does not indicate a malfunction of the device.

o Do not charge a device (e.g. mobile phone) from the USB socket!

USE OF THE RADIO

Select the FM radio mode with the INPUT button. The display shows

the reception frequency. To start automatic tuning and storing, press and

hold the » 11 button. After completing the setting, the device selects

the first-found radio station. Additional programs can be accessed by

briefly pressing the ¢ i scroll buttons. On the display the P 01...P

50 program positions show the given radio station. By keeping the scroll

buttons pressed, station search can be started, which stops at the first

destination you have found.

o Search stops when it detects a variable signal strength - this does not
always mean finding a radio program.

o The reception of the radio depends to a great extent on the location of
use and the current reception conditions.

® Do not have a larger metal object or electric appliance near the device!

o Carefully pull out the telescopic antenna and adjust it in the direction
of the best reception! Positioning of the device also affects reception
quality.

WIRED AUDIO INPUTS (MIC INPUT, AUX INPUT)

The following input options are available to connect external devices with

headphone output or audio output to the amplifier:

MIC INPUT: @6,3 mm socket for handheld microphone (not included)

AUX INPUT: @3,5 mm socket to connect headphone output or LINE

output (mobile phone, tablet, computer, multimedia player...).

o The available sound quality depends on the quality of the audio signal
provided by the external device and its volume and tone settings.

o |t is recommended to switch off the equalizer on the player and use it
only on the sound box (EQ).

o The too small signal (volume) entering the sound box may cause
excessive noise, too much signal causes distortion. It is recommended
to maintain the signal level at medium level.

o Connecting cable and, in some cases, the purchase of an external
adapter may be necessary for proper connection

o For further information, see the instruction manual of the device to be
connected.

THE REMOTE CONTROL

To install the remote control, unplug the insulating board from the battery

compartment. Replace the batteries again if you experience uncertain

operation or reduced range: CR 2025; 3 V button cell.

o When using the remote control, point it in the direction of the control
panel and be within 2-3 meters from the unit!

o To replace the battery, turn the remote control down, then pull the
battery holder out with the battery. Make sure that the inserted battery’s
positive side is face up. Follow the instructions on the back of the
remote control!
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o Remove the battery when not planning to use it for a longer period
of time! Immediately remove the depleted battery Battery replacement
can only be performed by an adult! Keep batteries out of reach of
children!

o [f there is some liquid flown out from the battery, take a protective
glove, and clean the battery holder with a dry cloth!

o Warning! Risk of explosion in case of incorrect battery-replacement!
It can be replaced only by same or replacing type! Do not expose
batteries to direct thermal radiation and sunshine! It is forbidden to
open, burn and short-circuit the batteries! Non-rechargeable batteries
must not be charged! Risk of explosion! Do not insert accumulators
instead of batteries because they have a significantly lower voltage
and efficiency!

o THIS PRODUCT INCLUDES BUTTON CELL. DO NOT SWALLOW
THE BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURN! IN CASE OF
INGESTION, IT CAN CAUSE STRONG INTERNAL BURN WITHIN 2
HOURS AND MAY LEAD TO DEATH! KEEP THE NEW AND USED
BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN! IF THE COVER OF
BATTERY COMPARTMENT CANNOT CLOSE PROPERLY, DO NOT
USE THE PRODUCT MORE, AND KEEP OUT OF CHILDREN! IF
YOU THINK A BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO
ONE OF THE BODY PARTS, IMMEDIATELY CONSULT A DOCTOR!

TROUBLESHOOTING

Upon noticing any malfunction, switch off the device! Later try switching
it back on. If the problem persists, look through the following notes. This
guide can help in identifying the problem, if the device is connected
correctly beside it. If necessary, contact a specialist!

Basic

The device isn’t working, the LED display isn’t lighting.

o The amplifier isn't switched on.

- Check if you have pressed the POWER button for appropriate period

of time to switch it on.

o The built-in battery is depleted.

- Connect the power adapter and charge it up.

Apparently the device is operating, but it isn’t emit sound.

® The volume controls are not set correctly.

- Check that neither the rotary volume-control (VOLUME), nor the remote
control's VOL+/VOL- buttons are set to minimum.

o The audio cables are connected incorrectly.

- Check if the audio cables are connected correctly, and their rule-based
connection.

MP3 player

It does not play files from the correct source.

o Not the desired source or device is selected.

- Press more times shortly the INPUT or the MODE button.

MP3 playback isn’t working.

o Awriting error has occurred. The MP3 format is not compatible.

- Check if the MP3 format is appropriate.

o Contact problem with the USB socket.

- Check that there is no foreign object in the connector. Carefully clean
with a dry brush if necessary.

- Connection problems can also be caused by inappropriate (€.g. sloping

or rough) connections. Reconnect the external unit.

o Defective or non-standard memory unit.

- Because of the production scattering, there may be differences between

the same types of USB memory units that affect the use.

Playback is noisy.

o Awriting error has occurred. The MP3 format is not compatible.

- Check if the MP3 format is compatible.

o The data carrier is faulty or a connection error has occurred during
the connection.

- Check the data carrier for compatibility and connection.

o A data copy error has occurred.

- Check the used compression software and the computer.

The wired microphone (option) cannot be heard.

o The setting of the VOLUME control is not appropriate.

- Check, that this control is not set to minimum position.

- Check if the microphone is switched on.



(H) HORDOZHATG PARTY HANGDOBOZ

JELLEMZOK

o 2-utas hangrendszer e nagyméretii, bass-reflex mélysugarzo
o vezeték nélkiili BT kapcsolat @ MP3 lejatszas USB eszkozrol o
FM radio, automatikus allomaskeresés e digitalis kijelz6 e LED
fényeffekt o mikrofon csatlakozo, KARAOKE funkcié e AUX audio
bemenet (3.5mm) e beépitett akkumulator e automatikus toltés LED
visszajelzovel o varhato toltési / iizemidd: ~4h / ~10h e kdnnyd,
kompakt, massziv kivitel o taviranyitd tapellatasa: CR2025 (3V)
gombelem, tartozék e tartozék: taviranyito, USB-C toltékabel e ja-
vasolt tolték: SA 24USB, SA 50USB

ALKALMAZAS

A két utas, bassz-reflex, aktiv hangdoboz alkalmazasa elsdsorban
party szérakozasi célokra javasolt. Beépitett akkumulatora lehetévé
teszi, hogy halézati fesziltség nélkil is mikadtethetd legyen. Egy 3.5
mm atmerdji AUX és egy 6.3 mm atmérdjli mikrofon bemenet segitsé-
gével kdzvetlenll lehet hozza csatlakoztatni kiilsé berendezéseket, mint
példaul: mobiltelefon, szamitégép, CD/DVD lejatszo, hangszer, mikro-
fon... Akészilék a hangsugarzok mellett tartalmaz beépitett végerdsitét,
valamint USB/MP3/FM/BT multimédia lejatszét.

TAPELLATAS, AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

A hangdoboz a beépitett akkumulatorrdl mikadtetheté. Az akkumuld-

tort az elsd hasznalat el6tt fel kell tolteni. Csatlakoztassa a vele egyiitt

szallitott télt6kabelt a hangdobozhoz (CHARGE DC 5V), majd egy USB
toltéhdz (nem tartozék) és hagyja kikapcsolva a hangdobozt. Téltés kdz-
ben piros LED vilagit. Fejezze be a téltést a tdlt6kabel eltavolitasaval, ha

a piros LED kialszik vagy legkéstbb 4 ¢ra elteltével. Teljesen lemerillt

akkumulator esetén a toltési idé hozzavetdlegesen 3.5-4 dra. Ez kb.10

ra mikodtetést biztosit a belsd akkumulatorrdl, kézepes hanger6n. Ez
fiigg a beallitott hanger6tdl, a kivalasztott izemmadtol és a komyezeti
hdmérséklettdl is. Mikddtetés kozben is télthetd, azonban ez megndveli

a toltési id6t.

o Atéltés és/vagy a hasznélat befejezése utan tavolitsa el a toltGkabelt
a késziilékbdll Csak akkor maradjon csatlakoztatva a teljes feltoltés
utén is, ha folyamatosan iizemel a késziilék. A toltés okozhat zajt a
hangszérokban. A késziilék kikapcsolt allapotaban az automata akku-
mulatort6lté funkciondl. Tavolitsa el az adaptert a halozatbdl a téltés
befejezése utan!

o A hosszabb élettartam érdekében hasznalaton kiviil is tartsa feltdltott
allapotban az akkumulétort!

o Az alkalmazott akkumulétor zért, Li-ion tipus. Karbantartést nem igé-
nyel. Elettartama végén szakember éltal cserélhetd, a kezel6 panel
eltavolitésa utén. A fedelet csavarok rogzitik.

UZEMBE HELYEZES

Minden csatlakoztatést a rendszer dramtalanitott &llapotaban végezzen
ell Legyen kikapcsolva a hangdoboz és a csatlakoztatando készilékek
is! Ugyeljen arra, hogy a csatlakozok bekdtése, polaritasa eldiras sze-
rinti legyen. A mikrofonkabelt és az audio csatlakozokabelt tartsa tavol a
halézati vezetéktdl! A halozati adaptert el6szor a hangdobozba, majd a
halézati csatlakozéaljzatba kell csatlakoztatni.

A VOLUME hangerd-szabalyozé alljion minimum poziciéban. Az ezek
utan bekapcsolt hangdobozon (POWER gomb nyomva tartasa 2 ma-
sodpercig) ovatosan kezdje el ndvelni a hangerét. Minden be- és kikap-
csolas eldtt allitsa minimumra a VOLUME szabalyozot, hogy az esetle-
gesen keletkezd zaj ne kérositsa a hangsugarzokat! A kikapcsolashoz is
nyomva kell tartani a POWER gombot.

HANGERO-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS

A hangerg-szabalyozas a VOLUME forgatdgombbal vagy a taviranyito
VOL#/VOL- gombjaival torténhet. Bekapcsolast kdvetden a vezeték nél-
kiili BT funkci6 aktivalodik. Ha korabban mér volt parositva kills§ eszkéz
hozz4 - és az a kdzelben talélhatd — akkor a csatlakoztatas automatiku-
san megtorténik. A miikddtetni kivant funkcié az INPUT gomb (vagy a
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taviranyiton a MODE) nyomogatasaval valaszthato ki: BT - USB - LINE
-FM-BT...

Az elérhetd multimédias funkciok: vezeték nélkili BT kapcsolat, USB
MP3 lejatszo, FM radio, kiilsé mikrofon alkalmazasa (opci6), kills6 be-
rendezések csatlakoztatasa (AUX - LINE IN aljzat).

AMAXIMALIS HANGERO

Minden hangsugarzot be kell jératni a rendeltetésszer( hasznalatot meg-

eldz8en. Az els6 30-50 izemodraban csak 50%-os hangerével mikadtet-

het6!

Nagyobb hangeréallasnal - bizonyos esetekben - eléfordulhat torz, gyen-

gébb mindségli hangzas. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel.

Ennek elkeriilése érdekében csokkentse a kiilsé berendezés jelszintjét

(mobiltelefon, szamitdgép stb.) vagy szikség esetén a hangdoboz han-

gerejét (VOLUME). A rendszer maximalis hangereje az, amely még j6

mindségben, torzitdsmentesen hallgathato.

o A hanger6 tovabbi felszabalyozasaval mér nem emelkedik a kime-
né-teljesitmény, s6t megné a rendszer torzitésa! Ez karos a hangsu-
gérzokra nézve és meghibasodashoz vezethet!

o Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdo-
boztél, hogy a gerjedést kikiiszébélje! A hangdoboz ne irdnyuljon
a mikrofon felé, mert a gerjedés karositia a hangszérokat! Mikrofon
hasznélatakor vatosan névelje a hangerdt, és ha gerjedést tapasztal,
azonnal tekerje vissza a szabalyoz6t, és sziikség esetén helyezze ma-
sik poziciéba a hangdobozt!

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT

A késziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalé mas készi-

|ékekkel, maximum 10 méter hatétavolsagon belil. Ezt kdvetéen hall-

gathaté a mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mas hasonlé esz-

kdzokon lejatszott zene. Valassza ki az INPUT vagy MODE gombbal a

BT funkcidt, a kijelz6n a BLUE szoveg olvashato. A parositandd eszkdz

hasznalati utasitdsaban szerepld mddon keresse meg a kdzelben talal-

haté BT vezeték nélkilli kapcsolattal rendelkezd készlilékeket, kozottiik
ezt a hangszorot. Csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Sikeres csat-
lakoztatas utan révid hangjelzés hallhaté. Ezt kévetden a hangszorén
hallhat6 a kivant misor. A lejatszast végz6 eszkoz lejatszo alkalmazésa

(pl. a mobiltelefonon) altalaban tavvezérelhetda » 1I' /4« / W gombok

rovid benyomasaval.

® Régi késziilékek esetében, sziikség lehet jelsz6 megadasara a csat-
lakoztatéskor: ,0000”

o Eqy hangszéro egyidejiileg egy BT késziilékkel pérosithato.

® Bekapcsolasa utan a korabban mar pérositott és megfeleléen csat-
lakoztatott késziilékhez automatikusan tjra csatlakozik, ha az bekap-
csolva a kbzelben talélhato.

® Ha megszakad a vezeték nélkili kapcsolat, sziikség esetén nyomkod-
ja az INPUT gombot addig, amig Ujra a BT funkciohoz nem ér, és a
parositas mod djra aktivalodik.

® Ha zenehallgatas kdzben telefonhivés érkezik a csatlakoztatott mo-
biltelefonra, a zenelejatszas sziinetel. A beszélgetés utan a telefonon
inditsa el a lejatszés folytatasat.

o Esetenként korlatozottan mikédhet a BT funkcio a kiilsé készilék
egyedi sajatosségainak kdvetkeztében.

o Az aktualis hatétavolsag fiigg a mésik késziilékt6l és a kdrnyezeti
viszonyoktol. (pl. falak, emberi testek, mas elektromos késziilékek,
mozgas...)

® Rendellenes miikidést, zajt okozhatnak a kdzelben miikédé elektro-
mos késziilékek, ez nem utal a késziilék meghibasodasara!

o Ha toltés kozben is hallgatia, esetenként hélézati zaj jelentkezhet a
hangszérokban.

® Rendellenes miikddést okozhatnak a kiilsé eszkéz egyedii jellemz6i, ez
nem utal a késziilék meghibasodéséra!

MP3 LEJATSZAS USB hattértarolorol

Alejatszo lizemkész, ha vilagit a kijelz8je. Helyezze be 6vatosan az USB
tarolét és a készlilék atkapcsol USB lejatszas izemmaddba, majd meg-
kezdédik a lejatszas. A kijelzon olvashato az aktuélis miisorszambol eltelt
idd és Iéptetéskor a dal sorszéma. A lejatszas elinditdsahoz nyomja meg
a » Il gombot, de elindul automatikusan is a kiils8 eszkdz behelyezése



utan. Ugyanezzel a gombbal szlineteltetheti a lejatszast (PAUSE) vagy a

[éptetd gombokkal ¢ M kivélaszthatja a kivant miisorszdmot. Utobbia-

kat nyomva tartva, gyorskeresés mikodik. Néhany extra funkcié csak az

MP3 lejatszd mikodtetésekor aktivalhatd. A taviranyité RPT gombjaval

az aktudlis dal (ONE) vagy az 6sszes dal (ALL) ismétliését valaszthatja

ki. Egyes jelforrasok esetén a front oldali EQ gombbal vélaszthat az EQ1-

EQ2-EQ3 hangzasmddok kozdl.

® Bekapcsolaskor az utoljara hallgatott miisorszam lejatszésa Ujra in-
dithato.

o A memoria javasolt féjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS for-
mattalasu memériaeqyséqget!

o Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB memériat nem ismeri
fel, akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memoriat és valasz-
sza ki tjra az INPUT gombbal. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza
a késziiléket!

o Csak akkor tavolitsa el a kiils6 memoriat, miutan az INPUT gombbal
eltérd forrasra valtott vagy kikapcsolta a lejatszét! Ellenkezé esetben
az adatok megsériilhetnek. Tilos lejatszas kbzben eltavolitani a csatla-
koztatott kiilsé egységet!

o Az USB eszkéz csak egyféle modon helyezhet6 be. Ha megakad, for-
ditsa meg és probélja djra; ne eréltesse!

o Ugyeljen arra, hogy a késziilékbél kiallo eszkdzok ne sériilhessenek
meg.

® Rendellenes miikédést okozhatnak a hattértérolo egyedi jellemz6i, ez
nem utal a késziilék meghibasodéasara!

o Ne tdltsdn késziiléket (pl. mobiltelefont) az USB aljzatrol!

ARADIO HASZNALATA

Vélassza ki az FM radio modot az INPUT gombbal. A kijelzén a vételi

frekvencia lathatd. Az automatikus hangolas és tarolas elinditaésahoz

tartsa nyomva a » Il gombot. A beallités befejezése utan a készi-

[ék a legeldszor megtalalt radiomCisorra &ll. A tovabbi miisorok a 44

léptet6 gombok révid benyomasaval érheték el. Akijelzén a P 01...P 50

programhelyek mutatjak az adott radioallomast. A léptetd gombok nyom-

va tartasaval alloméaskeresés indithatd, amely megéll az elsé megtalalt

vételi helynél.

o A keresés megall, ha valtozé jelerdsséget érzékel -
Jelenti radiomisor megtalalasat.

o A radio vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznélat helyétdl, az
aktualis vételi viszonyoktol.

o Ne legyen a késziilék kizelében nagyobb méret(i fém targy vagy elekt-
romos berendezés!

o Ateleszkdpos antennat vatosan hizza ki és allitsa be a legjobb vétel-
nek megfelel6 iranyba! A késziilék elhelyezése is befolyésolja a vétel
min6ségét.

ez nem mindig

VEZETEKES AUDIO BEMENETEK (MIC INPUT, AUX INPUT)

Az alabbi bemeneti lehet8ségek alnak rendelkezésére, hogy fejhallgatd

kimenettel vagy audio kimenettel rendelkezd kiilsé eszkdzoket csatla-

koztasson az erdsitéhoz:

MIC INPUT: @6,3mm aljzat kézi mikrofon sz&mara (nem tartozék)

AUX INPUT: &33,5mm aljzat fejhallgat kimenet vagy LINE kimenet fo-

gadaséra (mobiltelefon, tablagép, szamitégép, multimédia lejatszo...).

o Az elérhet6 hangmindség fligg a kiilsé késziilék éltal biztositott audio
Jjel minGségétdl és annak hangerd- és hangszin beéllitasatol.

o Javasolt a lejétszén kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak a
hangdobozon hasznélni (EQ).

o A hangdobozba bemend kicsi jel (hangerd) tébblet zajt, a tul nagy jel
pedig torzitast okozhat. Javasolt a jelforrds hangerejét kizepes szin-
ten tartani.

o Csatlakozokabel és egyes esetekben kiils6 adapter beszerzése valhat
sziikségessé a megfeleld csatlakoztatashoz.

o Tovabbi informacioért nézze meg a csatlakoztatni kivant késziilek
hasznalati Gtmutatéjat.

ATAVIRANYITO
A taviranyitd izembe helyezéséhez hiizza ki az elemtartobol kildgo szi-
geteld lapot. Ha a késébbiekben bizonytalan midkddést vagy lecsokkent
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hattavolsagot tapasztal, cserélie ki az elemet egy Ujra: CR2025; 3V

gombelem.

o A taviranyitét hasznélata kizben irdnyitsa szembél a kezelGpanel iré-
nyaba és legyen 2-3 méteren beliil a késziiléktd!!

o Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a taviranyitot, majd
hizza ki az elemtarté talcat az elemmel egyiitt. Ugyeljen arra, hogy a
behelyezett elem pozitiv oldala felfelé nézzen. Kovesse a tavirdnyité
hétoldalan lathato utasitésokat!

o Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket!
Az elem kimeriilése utan azonnal tavolitsa el azt! Az elemcserét csak
felndtt végezheti ell Elem gyermek kezébe nem keriilhet!

® Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védbkesztyt és
széraz ruhdval tisztitsa meg az elemtart6t!

o Figyelem! Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos
vagy helyettesitd tipusra cserélhet6! Az elemeket ne tegye ki kbzvet-
len hé- és napsugérzasnak! Tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre
zarnil A nem tolthet6 elemeket tilos télteni! Robbanasveszély! Az elem
helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert annak fesziiltsege és ha-
tasfoka kisebb!

© EZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET
LENYELNI, KEMIAI EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN
BELUL EROS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET!
TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEME-
KET! HA AZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSA-
GOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT
TAVOL GYERMEKEKTOL! HA AZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM
LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE,
AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a halézat-
boll Késdbb prébélja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, tekintse &t a kdvetkezd jegyzéket. Ez az itmutatd segithet a hiba
behatarolasaban, ha egyébként a készilék elgiras szerint van csatlakoz-
tatva. Sziikség esetén forduljon szakemberhez!

Altalanos
Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.
o Az er8sitd nincs bekapcsolva.
- Ellenérizze, hogy megfeleld ideig nyomva tartotta-e a POWER gombot
a bekapcsolashoz.
o Lemerillt a beépitett akkumulétor.
- Csatlakoztassa a halézati adaptert és toltse fel az akkumulatort.
Latszolag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.
o A hangerG-szabalyozék beallitasa nem megfelel.
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra éllitva sem a forgathaté hange-
ré-szabalyozé (VOLUME), sem a taviranyitd VOL+/VOL- gombjai.
o Helytelen az audio kabelek csatlakoztatésa.
- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szab-
vany szerinti bekGtését.
MP3 lejatszas
Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a fajlokat.
o Nem a kivant jelforras vagy eszkéz van kivalasztva.
- Nyomja meg tobbszor réviden az INPUT vagy MODE gombot.
Nem miikodik az MP3 lejatszas.
o [rasi hiba lépett fel. Az MP3 formétum nem kompatibilis.
- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfeleld-e.
o Kontakt problema az USB aljzatnal.
- Ellendrizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozdba. Szikség esetén
Ovatosan tisztitsa meg szaraz ecsettel.
- Erintkezési problémat okozhat a nem megfelel (pl. ferde vagy durva)
csatlakoztatas is. Csatlakoztassa Ujra a killsé egyseget.
o Hibas vagy az el6irasoktél eltérd kiils6 memoriaegység.
- A gyartasi szoras miatt az azonos tipust USB memoriaegységek kozott
is lehet olyan eltérés, amely a hasznalatot befolyasolja.
Zajos a lejatszas.
o [rasi hiba lépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- Gy6zddjon meg réla, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.



o Hibas az adathordozd vagy érintkezési hiba lépett fel a
csatlakoztatasnal.

- Ellendrizze az adathordozd megfeleldségét és csatlakoztatasat.

o Adatmasolési hiba lépett fel.

- Ellendrizze az alkalmazott tomdritd szoftvert és a szamitégépet.

A vezetékes mikrofon (opci6) hangja nem hallhato.

o A VOLUME szabélyozo bedllitasa nem megfeleld.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra allitva ez a szabalyozé.

- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva.

(SK) PRENOSNY PARTY REPROBOX

CHARAKTERISTIKA

o 2-pasmovy zvukovy systém e velky basovy reproduktor s bass-
reflex e bezdrotové pripojenie BT e prehravanie MP3 z USB zdroja
o FM réadio, automatické vyhFadavanie stanic e digitalny displej o
LED svetelny efekt ® mikrofonova zasuvka, funkcia KARAOKE e
AUX audio vstup (3,5 mm) e integrovany akumulator e automatické
nabijanie s LED kontrolkou e predpokladany ¢as nabijania /
prevadzky: ~4 h / ~10 h e Fahké, kompaktné, masivne prevedenie
o napéjanie dialkového ovladaca: gombikova batéria CR2025 (3 V),
je prisluSenstvom e prislusenstvo: dialkovy ovladag, nabijaci kabel
USB-C e odporucané nabijacky: SA 24USB, SA 50USB

POUZIVANIE

Dvojpasmovy aktivny reproduktor s bass-reflex sa odporuca
predovietkym na UCely party a zabavy. Integrovany akumultor
umozfiuje pouzivanie aj bez sietového napajania. Pomocou 3,5 mm
AUX a 6,3 mm mikrofénového vstupu mdzete k nemu pripojit externé
zariadenia, ako napriklad: mobilny telefén, pocita¢, CD/DVD prehravag,
hudobny nastroj, mikrofon... Okrem reproduktorov vyrobok obsahuje aj
koncovy zosiliova¢, USB/MP3/FM/BT multimedialny prehravac.

NAPAJANIE, NABIJANIE AKUMULATORA

Reprobox mdzete prevadzkovat z integrovaného akumulétora.

Akumulator pred prvym pouZitim treba nabit. Pripojte dodany nabijaci

kabel k reproboxu (CHARGE DC 5V), potom k nabijacke USB (nie je

slcastou dodavky) a nechajte reprobox vypnuty. Pocas nabijania
svieti Cervend LED. Nabijanie ukonite odpojenim nabijacieho kabla,

ked zhasne Cervend kontrolka LED alebo najneskdr po 4 hodinach. V

pripade celkom vybitého akumulétora ¢as nabijania je priblizne 3,5-4 h.

Toto umozni cca. 10 hodinovi prevadzku z integrovaného akumulétora

pri strednej hlasitosti. Zavisi to od nastavenej hlasitosti, rezimu a okolitej

teploty. MoZe sa nabijat aj poCas prevadzky, ale toto predizuje ¢as
nabijania.

o Po nabijani a/alebo pouzivani odpojte nabijaci kabel od zariadenia!
Po nabiti méZe byt pripojeny len v tom pripade, ked'je v prevadzke.
Nabijanie mbéZe spdsobit v reproduktoroch neZiaduci hluk. Vo
vypnutom stave automatickd akumulatorova nabijacka funguje.
Vytiahnite adaptér zo siete po ukonceni nabijania!

o V zaujme dihdej Zivotnosti akumulator drZte v nabitom stave aj ked'
ho nepouZivate!

® Pouzivany akumulator je uzavrety, typu Li-ion. NevyZaduje si Udrzbu.
Po ukonceni jeho Zivotnosti mbze ho vymenit odbornik, po odstraneni
krytu na zadnej casti. Kryt je pripevneny pomocou skrutiek.

UVEDENIE DO PREVADZKY

VSetky pripojenia sa musia vykonavat vo vypnutom stave systému!
Reprobox a aj dalSie pripojené zariadenia musia byt vypnuté! Dbaijte
na to, aby polarita a zapojenie pripojok boli vykonané podfa predpisov.
Mikrofénovy kabel a audio pripojovacie kable treba viest v istej
vzdialenosti od siefového vedenial Sietovy kabel pripojte najprv
k reproboxu, potom k sietovej zasuvke. Regulator hlasitosti VOLUME
musi byt nastaveny na minimum. Potom mbdZete zapnut reprobox
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(podrzanim tlacidla POWER 2 sekundy) a opatrne moZete zvySovat
hlasitost. Pred kazdym za-/vypnutim nastavte regulator VOLUME
na minimum, aby vtedy nastavajuci hrmot nespdsobil poSkodenie
reproduktorov! Na vypnutie tieZ podrzte stla¢ené tlaCidlo POWER.

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCII

Hlasitost mdZete regulovat pomocou oto¢ného gombika VOLUME alebo
pomocou tlacidiel VOL+/VOL- na dialkovom ovladaci. Po zapnuti sa
aktivuje bezdrdtova BT funkcia. Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji
k zariadeniu, s ktorym uz bol skorsie sparovany a ispesne spojeny a ked
je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.

Pomocou tlagidla INPUT (alebo na dialkovom ovladaci tlacidiom MODE)
mozete vybrat funkciu: BT - USB - LINE -FM - BT...

Dostupné multimediaine funkcie: bezdrotové BT spojenie, USB MP3
prehravag, FM radio, pouZitie externého mikrofénu (opcia), pripojenie
externych zariadeni (AUX - LINEIN zésuvka).

MAXIMALNA HLASITOST
Kazdy reproduktor pred jeho norméalnym pouZivanim treba zabehnt.
V prvych 30-50 prevadzkovych hodinach ich zatazujte iba 50%-nym
vykonom!
Pri vy$Sej hlasitosti mdze vydat - v niektorych pripadoch - skresleny,
nekvalitny zvuk. To moéZe spdsobit prili§ vysokad droved vstupného
signalu. Aby ste tomu zabranili, znizte Groven signalu externého
zariadenia (mobilny telefon, poCita¢ atd.) alebo v pripade potreby
hlasitost reproboxu (VOLUME). Maximéina hlasitost systému je taka, pri
ktorej sa da pocivat kvalitne, bez skreslenia.

o Dalsim zvySovanim hlasitosti sa uz vystupny vykon nezvySuje, ale
iba skreslenie systému! To je pre reproduktory nebezpecné a méZe
spdsobit ich poskodenie!

o Ak méte k pristroju pripojeny mikrofon, umiestnite ho ¢o najdalej
od reproduktora, aby ste zabranili pripadnému piskaniu akustickou
spétnou vézbou! Reproduktor nema byt nasmerovany na mikrofon,
akusticka spatna vézba méZe poskodit reproduktory! Pri pouZivani
mikrofonu opatme zvySujte hlasitost, pri piskani ju okamzite zniZte,
podla potreby reprobox premiestnite!

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podra BT

protokolu s dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa da

pocivat hudba, prehravana z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z

inych podobnych zariadeni. Tlacidlom INPUT alebo MODE zvolte funkciu

BT, na displeji sa objavi napis BLUE.). Podla navodu sparovaného

pristroja si néjdite zariadenia s bezdrotovym BT spojenim, medzi nimi aj

tento reprobox. Sparuite obe pristroje. Uspesné sparovanie je potvrdene

pipnutim. Nasledne sa pozadovana skladba da pocivat cez reprobox.

Program prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa

zvycajne dé dialkovo oviadat kratkymi stlaceniami tlaCidiel » 11/

[ M.

o V pripade starsieho pristroja s pri pripojeni treba zadat heslo: ,0000”

o Jeden reprobox je mozné sparovat bezdrbtovo iba s jednym BT
zariadenim.

® Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uz bol
skorsie sparovany a tspesne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty
v blizkosti pristroja.

oV pripade prerusenia bezdrbtového Spojenia v pripade potreby
stlacajte tlacidlo INPUT dovtedy, kym prejdete k funkcii BT, aby sa
znovu aktivoval reZim parovania.

oV pripade prichadzajiceho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa
prehravanie hudby prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehravanie
hudby na mobilnom teleféne.

oV urcitych pripadoch moZe fungovat BT funkcia obmedzene v
zavislosti od indlividualnych viastnosti telefonu.

o Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok
prostredia.(napr. steny, [udské tela, iné elektronické pristroje, pohyb...)

o MoZe déjst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v
blizkosti sti v prevadzke elektronického zariadenia. Toto sa nepovaZuje
za chybu pristroja!



o Ked' pocuvate pristroj aj pocas nabijania, méZe sa objavit hluk zo siete
v reproduktoroch.

o Individualne viastnosti externych pristrojov méZu spésobit nespravnu
prevadzku, ¢o nie je chyba tohto pristroja!

PREHRAVANIE MP3 SUBOROV z pamét'ového Uloziska

Prehravac je pripraveny na prevadzku ak svieti jeho displej. Opatrne

viozte USB nosi¢, pristroj sa prepne do rezimu prehravania USB a

spusti sa prehravanie. Na displeji sa zobrazuje uplynuty as prehravanej

skladby a pri krokovani poradové ¢islo skladby. Pre spustenie
prehravania stlate tiacidlo » 11, ale prehravanie sa spusti automaticky
aj po viozeni externej jednotky. Tymto tlaCidlom mézete prehravanie

pozastavit (PAUSE) ) alebo vybrat skladbu krokovacimi tlacidlami 4«

M. PodrZanim tychto tlacidiel spustite rychle vyhfadavanie. Niektoré

extra funkcie mdzete aktivovat iba v rezime MP3 prehravaca. Pomocou

tlatidla RPT mozete vybrat opakovanie aktualnej skladby (ONE) alebo

vSetkych skladieb (ALL). V pripade niektorych zdrojov mdzete vybrat z

EQ1-EQ2-EQ3 pomocou tlacidla EQ na prednej strane.

o Po zapnuti pristroja sa moZe spustit prehravanie poslednej pocuvanej
skladby.

o Odporucany suborovy systém paméte: FAT32. NepouZivajte pamétové
média so suborovym systémom NTFS!

o\ pripade, ak pristroj nevydéva zvuk, alebo nerozpozna USB
pamétovu jednotku, odpojte ju a nasledne ju znovu zasurite a zvolte
Jju pomocou tlacidla INPUT. Podla potreby pristroj vypnite a zapnite
znovu!

o Externu pamét odstrénte iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlaidla
INPUT alebo po vypnuti prehravaca! V opacnom pripade sa data mozu
poskodit. Pocas prehrévania je zakazané odstranit externt jednotku!

o USB/microSD jednotku sa da zasuntit iba v jednej polohe. Ak sa neda
zasunut, otocte ju a skuste znovu; nezasuvajte ju nasilim!

o Dbajte na to, aby sa z pristroja vyCnievajuce zariadenia nepoSkodlil.

o Individualne vlastnosti paméatovych médii mézu spdsobit abnormalnu
funkciu, ¢o nie je chyba tohto pristroja!

o Nenabijajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zasuvky!

POUZIVANIE RADIA

Tlacidlom INPUT si zvolte rezim FM radio. Na displeji sa zobrazi

naladena frekvencia. Pre automatické ladenie a uloZenie stanic stlacte

kratko tlacidlo » 11 . Pg naladeni v3etkych stanic sa prijima¢ prepne na

prv najdend stanicu. DalSie stanice s dostupné kratkymi stlaCeniami

tlacidiel « w. Na displeji sa zobrazi programové miesto danej stanice

P 01...P 50. Podrzanim tlacidiel krokovania méZete spustit vyhladavanie

rozhlasovych stanic, vyhladavanie sa zastavi pri prvej najdenej stanici.

o VWyhladavanie stanic sa zastavi pri néjdeni kolisavej sily signalu - to
neznamend vZdy najdenie rozhlasovej stanice.

o Prijem radia je vysoko zévisly od miesta prijmu a aktualnych
prijmovych podmienok.

o Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacSi kovovy predmet alebo
elektronické zariadenie.

o Pre zlepSenie prijmovych schopnosti zabudovanej antény pristroj
umiestnite tak, aby mal najlepSie prijmové podmienky! Opatre
vysurite anténu na zadnej strane v celej diZke.

KABLOVE AUDIO VSTUPY (MIC INPUT, AUX INPUT)

Pre pripojenie zariadeni so sluchadlovym alebo inym audio vystupom st

nasledovné moznosti

MIC INPUT: 36,3 mm zasuvka pre mikrofon (nie je prisluSenstvom)

AUX INPUT: 33,5 mm zé&suvka pre slichadla alebo LINE vystup

(mobilny telefon, tablet, pogita¢, multimedialny prehravac...).

o Dostupna kvalita zvuku zévisi od kvality audio signalu pripojeného
zariadenia a jeho nastavenia hlasitosti.

o Odporica sa equalizér na prehravaci vypnut a pouzivat' ho len na
reproboxe (EQ).

o Vstupny signal (hlasitost) na nizkej drovni méze sposobit hluk, signél
na prili§ vysokej trovni moZe spbsobit skreslenie zvuku. Odporica sa
zdroj signalu nechat'v strednej pozicii.

o V niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude
nevyhnutné si zabezpecit spravny pripojovaci kabel alebo adaptér.
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o Pre dalSie informécie si pozrite navod externého zariadenia.

DIALKOVY OVLADAC

Pre uvedenie do prevadzky dialkového oviadaca vytiahnite izolatny pas

z drZiaka batérii. V pripade zistenia nespravnej ¢innosti alebo kratSieho

dosahu dialkového ovladaca, vymerite jeho batériu na novi: CR 2025;

3V gombikova batéria.

o Dialkovy oviadac nasmerujte na prehrava zo vzdialenosti do 2-3
metrov!

o Pri vymene batérie dialkovy oviadac otocte tlacidlami dole a vytiahnite
drZiak batérii spolu s batériou. Dbajte o to, aby kladny pdl vioZenej
batérie smeroval hore. Postupujte podla pokynov na zadnej strane
dialkového oviadaca!

o V pripade dihSieho nepouZivania dialkového oviddaca, vyberte z neho
batériu! V pripade vybitej batérie ju okamZite vyberte! Vymenu batérie
mbZe vykonat iba dospela osoba! Batérie ukladajte mimo dosah detil

o/ pripade vyteCenia batérie, pouZitim ochrannych rukavic drZiak
batérie utrite suchou utierkou!

® Pozor! V pripade nesprévnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo
vybuchu! Batériu nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom!
Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a sinecnému Ziareniu!
Batérie je zakézané otvorit, vhodit do ohria alebo skratovat!
Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!
NepouZivajte akumulator namiesto batérie, ma nizSie napétie aj
ucinnost!

o TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE
ZAKAZANE JU PREHLTNUT, NEBEZPECENSTVO, CHEMICKE)
POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI SILNU
VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ
POUZITE BATERIE UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE,
AK SA DRZIAK BATERIE NEZATVARA BEZPECNE, VYROBOK
DALEJ NEPOUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO DOSAH DETj! V
PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE
ALEBO SA DOSTALA DO AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU,
OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARA!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej
siete! Neskor ho skiste znovu zapnuf. Ak zisteny problém pretrvava
nadalej, precitajte si nasledovny zoznam problémov. Tento ndvod moze
poméct pri identifikacii chyby, ak je zariadenie zapojené podfa navodu.
Podla potreby sa obratte na odbornika!

V3eobecné

Zariadenie nefunguje, displej nesvieti.

o Zosilfiovac nie je zapnuty.

- Skontrolujte, i ste podrZali dostatone diho stlacené tlacidio POWER.
o Zabudovany akumulator je vybity.

- Pripojte sietovy adaptér a nabite akumulétor.

Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava ziadny zvuk.

o Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.

- Skontrolujte, ¢i regulatory hlasitosti, hlavny (VOLUME) a na dialkovom
ovladaci VOL+/VOL- nie st nastavené na minimum.

o Nespravne pripojenie audio kablov.

- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podia
noriem.

MP3 prehravanie

Medialne subory prehrava z nespravneho tloziska.

o Je zvoleny nespravny zdroj signalu.

- Stlacte kratko viackrét tlaidlo INPUT alebo MODE.

Nefunguje MP3 prehravanie.

o Nastala chyba pri zépise suboru. Forméat MP3 nie je kompatibilny.

- PresvedCte sa o spravnom formate MP3 stboru.

o Chyba kontaktu konektora USB.

- Skontrolujte, &i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby
konektor vycistite suchym Stetcom.

- Aj nespravne (Sikmé alebo hrubé) zasuvanie mdze spdsobit chybu
kontaktu. Externu jednotku zasurite znovu.

o Externé tlozisko je chybné alebo je nevhodného typu.



- Z dévodu vyrobného rozptylu aj pri rovnakom type USB pamatovych
médii mdZe byt rozdiely, ktoré mdZu ovplyvnit ich pouZzivanie.
ZaSumené prehravanie.

o Nastala chyba pri zépise suboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 suboru.

o Chybné pamétové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.
- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamatového média.

o Nastala chyba pri kopirovani dat.

- Skontrolujte pocitaC a pouzity program na kompriméciu.

Nepocut zvuk z kablového mikrofonu (opcia).

o Nespravne nastavenie requlétora VOLUME.

- Skontrolujte, &i nie je regulator nastaveny na minimalnu hodnotu.

- Skontrolujte, i je zapnuty mikrofén.

BOXA PARTY PORTABILA

CARACTERISTICI

o sistem audio cu 2 cai e subwoofer mare, bass-reflex e conexiune
BT fara fir e redare MP3 de pe un dispozitiv USB e radio FM, cautare
automata a posturilor e afisaj digital e efect de lumina LED e mufa
pentru microfon, functie KARAOKE e Intrare audio AUX (3,5 mm)
o baterie incorporatd @ incarcare automata cu indicator LED e t
imp estimat de incarcare / functionare: ~4 h / ~10 h e design usor,
compact, robust e sursa de alimentare a telecomenzii: baterie buton
CR2025 (3V), inclusad e inclus: telecomandd, cablu de incarcare
USB-C e Incdrcatoare recomandate: SA 24USB, SA 50USB

UTILIZARE

Difuzorul activ cu doua cai, bass-reflex, este recomandat in primul rand
in scopul divertismentului de petrecere. Acumulatorul inglobat permite
functionarea si féra alimentare de la tensiune de retea. Cu intrare AUX
cu diametru de 3,5 mm si intrare pentru microfon cu diametru de 6,3 mm,
puteti conecta direct dispozitive externe, de ex: telefon mobil, calculator,
player CD/DVD, instrumente muzicale, microfon... Aparatul, pe langa
difuzoare, contine amplificator final, respectiv player multimedia USB/
MP3/FM/BT.

ALIMENTARE, INCARCAREA ACUMULATORULUI
Boxa poate fi actionatd de pe acumulatorul inglobat. Acumulatorul
trebuie incarcat inainte de prima utilizare. Conectati cablul de incarcare
furnizat la boxa audio (CHARGE DC 5V), apoi la un incarcator USB (nu
este inclus) si lasati boxa audio opritd. In timpul incarcarii lumineaza
LED-ul rosu Opriti incarcarea prin scoaterea cablului de incarcare atunci
cand LED-ul rosu se stinge sau dupa cel mult 4 ore. Cand acumulatorul
este descarcat complet, timpul de incarcare este de aproximativ 3-3,5
ore. Aceasta asigura aproximativ 10 ore de functionare de la bateria
internd, la volum mediu. Acest lucru depinde de volumul setat, de modul
de functionare selectat si de temperatura ambiantd. Se poate incérca si
in timpul utilizarii, insa acest fapt va prelungi perioada necesara pentru
incarcare.

o Dupd incércare si/sau utilizare, scoatefi cablul de incarcare din
dispozitiv. Aparatul poate rdméne conectat dupd incarcare, doar
in cazul in care functioneaza. Incdrcarea poate cauza zgomot in
difuzoare. In cazul in care aparatul este oprit, incércarea automata
a acumulatorului ramane functionald. Dupd terminarea incarcarii
indepartati adaptorul de retea din priza!

o In vederea prelungirii duratei de viatd a acumulatorului, tinefi-| incarcat
chiar si in cazul in care nu utilizai produsul o perioada mai lunga de
timp!

o Acumulatorul utilizat este inchis, de tip Li-ion. Nu necesita intrefinere.
La sférsitul duratei de viata se poate schimba de cétre un specialist,
in urma indepdrtarii carcasei din spate. Capacul este asigurat cu
suruburi.
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PUNEREA IN FUNCTIUNE

Conectarea trebuie efectuata in fiecare caz cu sistemul deconectat de
la orice sursa de alimentare!! Atat boxa cét si dispozitivul ce urmeaza
sé fie conectat sé fie deconectate de la sursa de alimentare! Fiti atenti
la conectarea conform polaritatii corespunzatoare. Cablul de microfon
si cablurile de conectare audio trebuie plasate departe de cablurile de
reteal

Adaptorul de refea trebuie conectat prima data in boxd, dupa care la
priza de retea.

Potentiometrul VOLUME s fie in pozitia minima. Dupa aceste manevre
porniti boxa (tineti apasat butonul POWER timp de 2 secunde) incepeti
sa cresteti volumul cu grija. Inainte de fiecare porire sau oprire setati la
minim potentiometrul VOLUME pentru a preveni deteriorarea difuzoarelor
datorita eventualelor zgomote ce se produc in aceste momente! Pentru
oprire trebuie sa tineti apasat butonul POWER.

REGLAREA VOLUMULUI $I SCHIMBAREA FUNCTIEI

Controlul volumului poate fi efectuat cu ajutorul butonului VOLUME sau
VOL + / VOL- de pe telecomanda. Dupd pornire, functia BT wireless
devine activa. Daca anterior a fost deja asociat cu un dispozitiv extern —
si este in apropiere - atunci conexiunea se realizeaza automat. Functia
pe care doriti sa o utilizati poate fi selectata prin apasarea de mai multe
ori a butonului INPUT (sau MODE de pe telecomanda): BT - USB -
LINE-FM-BT...

Functiile multimedia disponibile: conexiune BT fara fir, player MP3 USB,
radio FM, utilizare microfon extern (optional), conectare dispozitive
externe (soclu AUX - LINE IN).

VOLUMUL MAXIM X
Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore
de functionare se poate utiliza cu o sarcind de numai 50%!
La un volum mai ridicat — in unele cazuri — se poate intmpla sa apara
sunet distorsionat. Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea
mare. Pentru a evita acest lucru, reduceti nivelul semnalului dispozitivului
extern (telefon mobil, computer etc.) sau, daca este necesar, volumul
cutiei de sunet (VOLUME). Volumul maxim al sistemului este cel, la care
se poate asculta fara zgomote.

o La ridicarea volumului nu va mai cregte nivelul tensiunii de iegire, ci va
creste distorsionarea sunetului! Acesta afecteaza negativ difuzoarele
§i poate provoca defectiuni!

o In cazul in care conectafi un microfon, acesta trebuie asezat cat mai
departe de boxd, pentru a preveni interferentele! Boxa nu trebuie
indreptatd catre microfon, deoarece interferentele pot cauza defectarea
difuzoarelor! La utilizarea microfonului cregteti incet volumul i in cazul
in care sesizafj zgomote distorsionate, reduceti imediat volumul ori in
caz de nevoie indreptati boxa intr-o directie diferita!

CONEXIUNE BT FARA FIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza

protocolul de comunicare fara fir prin BT, pe o raza de pana la 10 metri.

Astfel puteti asculta amplificat muzica redatd de pe telefonul mobil,

tabletd, notebook sau alte echipamente. Selectati functia BT cu butonul

INPUT sau MODE, pe ecran apare textul BLUE. Urmariti instructjunile

de utilizare ale echipamentului Dvs. pe care doriti sa- conectati, pentru

cautarea aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT, printre

care §i aceastd boxa. Conectati intre ele cele doua echipamente. La

o0 conectarea efectuatd cu succes se va auzi un efect sonor scurt de

confirmare. Pe difuzoare se poate asculta piesa dorita. Echipamentul

care este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei poate fi

telecomandat prin apasarea scurtd a butoanelor » 1l / k¢ / Wl

o Pentru dispozitivele, mai vechi, este posibil sa fie necesar sd
introduceti o parola atunci cdnd v& conectati: “0000”

o Un difuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelasi timp doar cu
un singur echipament.

o Dupa pornire dispozitivul se va reconecta automat la echipamentele cu
care s-a realizat anterior o conexiune cu succes, daca acestea se afla
in apropiere i sunt pornite.



o Dacd conexiunea féra fir este intreruptd, daca este necesar, apasati de
mai multe ori butonul INPUT pana cénd se revine la functia BT si modul
de asociere este reactivat.

o [n cazul in care, in timpul ascultérii muzicii avefi un apel pe telefonul
mobil, redarea muzicii se va intrerupe. Dupd incheierea apelului
trebuie s repornifi redarea muzicii de pe telefon.

o Ocazional, functia BT poate fi limitaté datorita caracteristicilor specifice
ale dispozitivului extern.

o Raza actuald de actiune depinde de echipamentul conectat si de
conditiile de mediu. (de ex. pereti, corpuri umane, alte echipamente
electronice, miscare ...)

o Echipamentele din apropiere, care funcfioneaza cu unde radio, pot
crea o functionare zgomotoasd, care insa nu semnaleazé defectarea
boxelor!

o Dacd ascultafi in timpul inc&rcdrii, ocazional pot aparea zgomote de
refea in difuzoare.

o Pot crea o functionare defectuoasa i caracteristicile individuale ale
echipamentelor conectate, care insa nu semnaleazé o defectiune a
aparatului!

REDARE MP3 de pe surse de memorie USB

Aparatul este pregatit pentru functionare, dacd ecranul este iluminat.

Introduceti cu precautie dispozitivul de stocare USB, echipamentul va

comuta automat pe modul de functionare USB si va incepe redarea.

Pe ecran se va afisa timpul parcurs din piesa si la pasul dintre piese

numérul de ordine al piesei alese. Pentru pornirea redarii apasatj butonul

» I ori redarea va incepe automat la infroducerea unei surse externe
de memorie. Prin apasarea aceluiasi buton putefi suspenda redarea

(PAUSE) ori cu ajutorul butoanelor ¢ M putefi alege piesa dorita.

Ultimele butoane daca sunt tinute apasat, se activeaza functia de cautare

rapida. Unele funciji extra pot fi activate doar in timpul functionarii player-

ului MP3. Butonul RPT de la telecomandé va permite sa selectati
repetare melodia curentd (ONE) sau toate melodiile (ALL). Pentru unele

surse de semnal, utilizati butonul EQ de pe partea frontala, pentru a

selecta dintre modurile de sunet EQ1-EQ2-EQ3.

o La pornirea aparatului se va putea porni ultima piesd ascultata.

o Sistemul de fisiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizati
surse de memorie formatate prin NTFS!

o In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de
memorie USB, indepdrtati sursa externd si reconectafi-, dupa care
trebuie s& alegeti sursa din nou, cu ajutorul butonului INPUT. In caz de
nevoie oprifi i reporniti aparatull

o Indepértati sursa externd de memorie doar dupd ce afi schimbat sursa
de semnal cu ajutorul butonului INPUT ori afi oprit aparatull In caz
contrar datele se pot deteriora. Este interzisa indepartarea sursei de
memorie in timp ce acesta este utilizat! .

o Sursa USB se poate introduce in mufa intr-un singur fel. In cazul
in care sursa de memorie se blocheaza, intoarcefi-| si incercati s&-I
conectati din nou; nu bruscati!

o Aveli grija s& nu deteriorati echipamentele proeminente.

o Pot crea o functionare eronatd si caracteristicile suportului de memorie,
ce ins& nu indica o defectiune a aparatului!

o Nu incércati dispozitive (ex. telefon mobil) de pe soclul USB!

UTILIZAREA RADIO-ULUI

Alegeti modul de functionare radio FM, cu ajutorul butonului INPUT.

Pe ecran se va afisa frecventa de receptie. Pentru cautarea si salvarea

automata apasatj scurt butonul » 11 . Dupa efectuarea setarilor, aparatul

va reveni la primul post gasit. Urmétoarele posturi pot fi accesate prin

apasarea scurta a butoanelor ¢ M. Pe ecran se va afisa P 01...P 50,

indicand locul salvat al posturilor radio. Tineti apasat butoanele pentru

pasire, astfel puteti initia cautarea automata, care se va opri la prima

receptie de semnal gasita.

o Cautarea se opreste in cazul in care aparatul receptioneaza un semnal
fluctuant, fapt ce nu inseamnd neapérat ca a gasit vreun post de radio.

o Capacitatea de receptie a radio-ului depinde in mare masura de locul
de utilizare i de condifiile actuale de mediu.

© Sd nu aveli in apropiere obiect metalic mai mare sau echipament
electric.
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o Scoateli cu grijd antena telescopicé din spate si fixafi-o in directia celei
mai bune receptiil Pozitionarea dispozitivului afecteaza de asemenea
calitatea receptiei.

INTRARI CABLURI AUDIO (MIC INPUT, AUX INPUT)

Pentru conectarea unor echipamente de amplificator, cu iesire pentru

casti sau audio, aveti urmatoarele posibilita:

MIC INPUT: mufa 36,3 mm pentru microfon de mana (nu este accesoriu)

AUX INPUT: mufd &3,5 mm pentru aparate cu iesire casti sau LINE

(telefon mobil, tableta, calculator, player multimedia...)

o Calitatea disponibild a sunetului depinde de calitatea semnalului audio
furnizat de dispozitivul extern si de setérile de volum si ton.

o Este recomandat ca egalizatorul s& fieoprit pe player i s il folositi
numai pe boxa (EQ).

® Semnalul mic (volum) care intra in boxa poate cauza zgomot excesiv
iar semnalul pre mare poate cauza distorsiune. Se recomanda ca
volumul sursei de semnal sd fie mentinut la nivel mediu.

e In unele cazuri, pentru o conectare corectd, poate fi necesar
achizitionarea unui cablu de conectare si adaptor extern.

o Pentru mai multe informatii consultati manualul echipamentului pe care
doriti s&-/ conectati.

TELECOMANDA

Pentru punerea in functjune a telecomenzii indepartati plasticul de

siguranta din suportul de baterii. In cazul in care, pe viitor sesizati o

functionare mai lenta sau raza de acfjune scade, schimbatj bateria cu

unul nou, de tipul CR 2025, baterie tip buton 3V.

o In timpul utilizarii, indreptafi telecomanda cétre aparat si asigurafi-va
cd suntefi in perimetrul de actiune de 2-3 metri fata de echipament!

o Pentru schimbarea bateriilor intoarcefi telecomanda cu butoanele in
jos si indepdrtati suportul de baterii cu tot cu baterie. Avei grijé ca polul
pozitiv al noii baterii s fie directionat in sus. Urmdrii instructiunile de
pe spatele telecomenziil

o In cazul in care nu veti utiliza aparatul o perioada, indepdrtati bateriile!
Bateria epuizata trebuie indepdrtatd imediat! Nu utilizafi baterii de
la producétori si/sau cu o stare de incércare diferitd! Schimbarea
bateriilor poate fi efectuaté doar de cétre un adult!

o In cazul in care acidul din baterie s-a scurs, folosind manusi de
protectie, stergeti cu o lavetd uscata suportul de baterii!

o Atentie! Pericol de explozie in caz de schimbare eronatd a bateriilor!
Bateria se poate schimba doar pe una identica ori cu caracteristici
similare! Nu expuneti bateriile la incidenta directa termica si solara!
Este interzisd desfacerea, aruncarea in foc ori scurtcircuitarea
bateriilor! Este interzisa incércarea bateriilor care nu se pot incarca!
Pericol de explozie! Nu recomandam utilizarea unor acumulatori in
locul bateriilor, deoarece tensiunea si randamentul acestora este mai
scazut!

© PRODUSUL CONTINE BATERI TIP BUTON. ESTE INTERZISA
INGHITIREA BATERIILOR, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! IN
CAZ DE INGHITIRE, IN 2 ORE CAUZEAZA ARSURI INTERNE
PUTERNICE $I POATE CONDUCE LA DECES! NU TINETI LA
INDEMANA COPIILOR BATERIILE NOI SAU CELE UZATE! IN CAZUL
IN CARE CAPACUL BATERIILOR NU SE INCHIDE IN SIGURANTA,
INCETATI UTILIZAREA PRODUSULUI $I NU TINET! LA INDEMANA
COPIILOR! DACA CREDETI CA BATERIAA FOST INGHITITA SAU A
AJUNS [N VREO PARTE A CORPULUI, CONSULTAT! IMEDIAT UN
MEDIC!

DEPANARE

In cazul in care sesizati erori in functionarea echipamentului, opriti-|
si scoateti-| de sub tensiune! Mai tarziu incercati sa reporniti aparatul.
Daca eroarea persista, va rugam sa parcurgeti cele de mai jos. Ghidul
de mai jos vé poate ajuta in delimitarea problemei aparute, in cazul in
care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie, adresafj-va
unui specialist!

General
Aparatul nu functioneazd, ecranul nu este luminat.
o Amplificatorul nu este pornit.



- Asigurati-vd ca ati tinut apasat butonul POWER pentru o perioada de
timp corespunzatoare pentru al porni.

o Acumulatorul incorporat s-a descarcat.

- Conectatj adaptorul de retea si incarcati acumulatorul.

Vizibil aparatul functioneaza dar nu scoate sunet.

o Reglarea potentiometrelor nu este potrivita.

- Verificatj sa nu fie setat la minim potentiometrul rotativ (VOLUME), nici
potentiometrele telecomenzii VOL+/VOL-.

o Conectarea cablurilor audio nu este potrivita.

- Verificatj conectare corecta a cablurilor audio, respectiv daca legarea
acestora s-a realizat conform recomandarilor.

redare MP3

Nu reda piesele de pe sursa externa potrivita.

o Nu este selectatd sursa de semnal sau dispozitivul dorit.

- Apasati de mai multe ori scurt butoanele INPUT sau MODE.

Nu functioneaza redarea MP3-urilor.

o S-a ivit 0 eroare de scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.

- Verificati ca formatul MP3-ului sa fie potrivit.

o Probleme de contact la mufa USB. .

- Verificati sa nu fi ajuns vreun obiect strdin in mufa. In caz de nevoie
curatati cu grija, cu ajutorul unei pensule uscate interiorul mufei.

Poate crea o problemd de contact si conectarea eronata (de ex.
conectarea inversa sau bruscatd). Reconectatj sursa de memorie.

o Sursd de memorie defectd sau diferita fafd de recomandari.

- Datorita productjei in serie se pot intalni erori de functionare si la surse
identice USB, ce pot influenta utilizarea.

Redarea este zgomotoasa.

o S-a ivit 0 eroare de scriere. Formatul MP3 nu este compatibil.

- Verificati ca formatul MP3-ului sa fie potrivit.

o Sursa de memorie este defectd sau s-a ivit 0 eroare la conectare.

- Verificati conformitatea sursei de memorie si conectarea acestuia.

e S-a ivit 0 eroare in copierea datelor.

- Verificatj software-ul de compactare utilizat si calculatorul personal.

Nu se aude sunetul microfonului cu fir (optional).

o Reglarea potentiometrului VOLUME nu este potrivita.

- Verificatj ca potentiometrul sa nu fie setat la minim.

- Verificati daca microfonul este pornit.

(SRB)MINE) PRENOSNA PARTY ZVUENA KUTUA

OSOBINE

o dvosistemska bas-refleks zvucna kutija e bas-refleks niskotonski
zvuénik velikih dimenzija e bezicna BT vezae MP3 reprodukcija
sa USB memorije ® FM radio sa automatskom pretragom i
memorisanjem e digitali displej @ LED svetlosni efekti @ Ulaz za
mikrofon, KAREOKE funkcija e 3,5 mm AUX audio ulaz e ugradeni
akumulatore automatsko punjenje sa LED indikatorom e vreme
punjenja / rada: ~4 h / ~10 h e lagana kompaktna konstrukcija e
napajanje daljinskog upravlja¢a: CR 2025 (3 V) dugmasta baterija,
u sklopu e pribor: daljinski upravlja¢, USB-C kabel za punjenje o
preporucuje se punjac: SA 24USB, SA 50USB

UPOTREBLJIVOST

Dvosistemska bas refleks kutija pre svega sluzi za parti i kucnu upotrebu.
Ugradeni akumulator obezbeduje odredenu mobilnost, rad bez mreZnog
napajanja. Uspomo¢ 3,5mm AUX utiénice moguce je prikljuciti Zicnom
vezom spoljne uredaje kao i mikrofon preko uticnice 6,3mm, moguce je
prikljuciti: mobilni telefon, ratunar, CD/DVD plejer, muzicki instrument,
mikrofon... Zvuéna kutija poseduje ugradeno pojacalo odnosno
multimedijski plejer USB/MP3/FM/BT.

NAPAJANJE, PUNJENJE AKUMULATORA
Zvulna kutija se napaja preko ugradenog akumulatora. Pre prve
upotrebe ugradeni akumulator je potrebno napuniti. PoveZite prilozeni
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kabl za punjenje na zvuénu kutiju (CHARGE DC 5V), zatim na USB

punjaé (nije ukljucen u isporuku) i ostavite zvuénu kutiju isklju¢enom. U

toku punjenja ¢e da svetli crvena LED dioda. ZavrSite punjenja ako se

crvena LED dioda iskljuci ili najkasnije za 4 sata. Ukoliko je akumulator
potpuno prazan, punjenje moze da traje 3-3,5 sata. U zavisnosti od
rezima upotrebe sa jednim punjenjem uredaj moze da radi do 10 sati.

Vreme rada zavisi od podeSavanja, jacine zvuka i temperature okoline. |

u toku rada se moZe akumulator puniti ali u tom slucaju je vreme punjenja

znatno duze.

o Nakon punjenja i/ili upotrebe, uklonite kabl za punjenje sa uredaja!
Punja¢ sme da bude prikljucen duZe vreme samo u slucaju da uredaj
radi. Punjenje moZe da prouzrokuje brumove prikikom istovremenog
rada i punjenja. U iskljuéenom poloZaju radi automatsko punjenje
akumulatora. Uvek izvadite punja¢ nakon zavr8etka punjenja!

® Radi duzeg radnog veka akumulatora akumulator drZite napunjeno i
kada uredaj ne koristite!

o Ugradeni akumulator je zatvorenog Li-ion tipa. Nije potrebno posebno
odrzavanje. Nakon isteka radnog veka akumulator mora da zamenjuje
struéno lice. Poklopac je pricvrscen Sarafima.

PUSTANJE U RAD

Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! Treba da je iskljucen
i uredaj koji se povezuje sa zvuénikom! Prilikom povezivanja obratite
paznju na stabilne kontakte, pravilne polaritete i kratke spojeve.
Mikrofonski kabel i ostale audio kablove drzite dalje od strujnih kabloval
Strujni adapter prvo treba ukljuciti u uredaj i potom u struju.

VOLUME podesavanie jacine zvuka postavite na minimum. Nakon toga
se moze ukljuciti uredaj (drzite pritisnuto 2 sekunde taster POWER)
postepeno krenite da pojaCavate zvuk. Prilikom svakog iskljucenja i
ukljucenja ja¢ina zvuka VOLUME treba da je na minimumu, ovim Stitite
zvucnik! Za iskljucenje se isto mora drzati pritisnuto POWER taster.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR IZVORA SIGNALA

Jatina zvuka se moze podesiti VOLUME potenciometrom il tasterima
VOL+/VOL- na daljinskom upravija¢u. Nakon ukljuéenja aktivirace se
BT beziéna komunikacija. Ako je ve¢ ranije bilo povezano sa nekim BT
uredajem i ona se nalazi u blizini, veza ¢e se automatski uspostaviti.
Ulazni signali se mogu odabrati tasterom INPUT (ili na daljinskom
upravljatu MODE) dostupno je: BT - USB - LINE - FM - BT...
Dostupne multimedija funkcije: bezicna BT veza, USB MP3 plejer, FM
radio, prikljucivanje spoljnog mikrofona (opcija), Zicna veze spoljnog
uredaja (AUX - LINE IN utiénica).

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50

radnih sati ne sme se opteretit sa viSe od 50% snage!

Pri ve¢im snagama u pojedinim sluCajevima moZe doéi do izoblicenja

zvuka ¢emu uzrok moze biti preveliki ulazni signal. Da biste to izbegli,

smanijite nivo signala povezsnog uredaja (mobilnog telefona, racunara,
itd.) ili, ako je potrebno, jacinu zvuka (VOLUME). Maksimalna snaga ¢e
biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez izoblicenja.

o Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvuéna snaga samo se
izoblicavanje povecava koje moZe biti Stetno za zvucnike!

o Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon
bude $to udaljeniji od zvucnika da ne bi do$lo do mikrofonije koja
veoma ostecuje zvuénike! Zvucnike ne usmeravajte prema mikrofonu
to moZe da izazove mikrofoniju! Pri koriScenju mikrofona izlaznu snagu
postepeno povecavajte,ukoliko primetite mikrofoniju odmah smanjite
snagu, po potrebi pomerite zvucnu Kutiju ili je postavite u drugi poloZaj!

BEZZICNA BT VEZA

Uredaj se moZe upariti sa drugim uredajima koji podrZavaju BT protokol,
domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti
funkcija reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona,
tableta i drugih slicnih uredaja. Tasterima INPUT ili MODE odaberite BT
funkciju, na displeju ¢e se pojaviti ispis BLUE. U zavisnosti od uredaja
pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvucnik. Uparite dva uredaja.
Uspedno uparenje se indikuje zvucnim signalom. Nakon uparivanja



moguce je sluSanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni

uredaj moze kontrolisati i sa tasterima na zvucniku » 11 / ¢ / WM.

o Starije verzije mogu da traZe S$ifru za priustup, ukucajte: ,0000”

o Proizvod se istovremeno mogu upariti samo sa jednim mobilnim BT
uredajem.

o Nakon ukljuCenja zvucnik ¢e se automatski povezati sa ve¢ ranije
uparenim uredajem ako je ona ukljucena i ako se nalazi u blizini.

o Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala
tasterom IMPUT i ponovo odaberite BT funkciju

o Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u
meduvremenu pozvoni telefon, muzika ce se stisati i moZete primiti
telefonski poziv, nakon zavrSetka razgovora pokrenite muziku na
mobilnom telefonu.

o Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike
elektronskih uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na greSku uredaja.
Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.

o Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao Sto su
zidovi, metalni predmeti i drugi elektricni uredaji.

® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne
ukazuje na kvar slusalica!

o Ukoliko se muzika sluSa u toku punjenja akumulatora moguce je da se
u zvunuku cuju odredene smetnje.

o Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike
elektronskih uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gre$ku uredaja.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB MEMORIJE

Nakon postavljanja USB memorije uredaj ¢e automatski da pokrene
reprodukciju sa postavijene memorije. Na displeju ¢e se moci ocitati
proteklo vreme pesme a prilokom promene pesme redni broj. Za
reprodukciju pritisnite taster » I ali ¢e reprodukcija i automatski
pokrenuti nakon postavijanja memorije. Istim tasterom se i moze prekinuti
reprodukcija (PAUSE) tasterima ¢ W se moZe birati Zeljena pesma
koja se nalazi na postavlienoj memoriji. Nekoliko funkcija su dostupni
samo u MP3 reprodukciji. Tasterom RPT na daljinskom upravijacu
moZe se aktivirati ponavijanje jedne pesme (ONE) ili ponavijanje svih
pesama (ALL). U slucaju nekoliko ulaza signala moguca je i upotreba
p(éieéavanje boje tona EQ koja se moze podesiti u tri nivoa EQ1-EQ2-
EQ3.

o Nakon ponovnog ukljucenja reprodukcija se moZe pokrenuti od zadnje
slusane pesme.

o Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

o Ukoliko se nakon postavijanja USB memorije ne zapocinje reproduk-
cija, izvadite memoriju i ponovo je postavite, tasterom INPUT odaberite
USB funkciju i pokrenite reprodukciju!

o Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste sa INPUT sasterom odabrali
drugi izvor signala ili ako ste uredaj iskljucili! U suprotnom se mogu
ostetiti podaci na memoriji. Zabranjeno je izvaditi memoriju u_toku
reprodukcije!

o USB memorija se moze postaviti sam na jedan nacin, nemaojte je siliti
ako zapne, okrenite je i probajte ponovo!

o Obratite paznju da se ne oSteti memorija koja viri iz uredaja.

o Nepravilan rad moze da prouzrokuje i konstrukcija memorije Sto ne
ukazuje na gre$ku uredaja!

o Ne punite mobilne uredaje ovom USB uticnicom!

UPOTREBA RADIO UREDAJA

Odaberite FM radio rezim tasterom INPUT. Na displeju ¢e se moéi

videti aktuelna frekvencija. Za automatsku pretragu i memorisanje

drZite pritisnuto taster » 11 . Nakon zavrSetka procesa zaCuce se prvo

memorisana radio stanica. Ostale memorisane radio stanice su dostupne

tasterima l«« M. Redni broj radio stanice ¢e se prikazati na displeju P

01...P 50. DrZzanjem tastera zapoCinje pretraga stanica koja ¢e da stane

posle prvo nadene stanice.

o Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali
to ne znaci i pronalaZenje jedne radio stanice.

o Prijem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

o U blizini uredaja ne drzite vece metalne predmete ili druge elektricne
uredaje!
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o Stapnu antenu na zadnjoj strani pazljivo izvucite i podesite je u najbolji
poloZaj za priiem! PoloZaj uredaja isto moZe da utice na prijem signala.

ZICNI AUDIO ULAZ (MIC INPUT, AUX INPUT)

Slede¢e su moguénosti na raspolaganju da bi povezali spoljni uredaj koji

poseduje izlaz za slusalice ili audio izlaz:

MIC INPUT: (6,3 mm utiénica za povezivanje mikrofona (nije u sklopu)

AUX INPUT: 3,5 mm za uredaje sa izlazom za slualice ili LINE

izlazom (mobilni telefon, tablet, radunar, multimedija plejer...).

o Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i podeSavanja
prikljucenog uredaja.

o Preporucuje se iskljucenje podeSavanja boje tona EQ, pogotovo ako je
boja tona aktivna i na prikljuéenom uredaju..

o Prenizak uazni signal moZe da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni
signal izoblicenja zvuka.

o Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utika¢ ukoliko
uredaj ne poseduje odgovarajuci prikljucak

o Dodatne informacije potraZite u uputstvu uredaja koji Zelite prikljuciti.

DALJINSKI UPRAVLJAC

Pre prve upotrebe daljinskog upravijaca, uklonite izolatorsku trakicu

koja viri iz poklopca baterije, ako se ona nalazi u daljinskom upravijacu.

Ukoliko upravijanje daljinskim upravijatem postane nestabilno ili se

smanji njegov domet, zamenite bateriju novom: CR 2025; 3V dugmastom

baterijom.

o Kada kKoristite daljinski upravijac, uperite ga prema displeju sa
udaljenosti od 2-3 metra!

o Prilikom zamene baterija okrenite daljinski upravijac tako da su njegovi
tasteri okrenuti ka dole i nakon toga otvorite leZiSte baterija. Vodite
racuna da je pozitivni pol usmeren na gore kada postavite bateriju
u leziste. Vodite se instrukcijama utisnutim u poklopac daljinskog
upravijaca.

o Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite bateriju iz daljinskog
upravijaca! Praznu bateriju odmah izvadite! | Zamenu baterja sme
da radi samo odrasla osoba! Baterije ne smeju da dodu u ruke dece!

o Ukoliko iz baterije iscuri kiselina izvadiite bateriju i leZiste baterije
ocistite suvom krpom!

® Upozorenje! neparvilna zamena baterije moZe dovesti do eksplozije!
baterija se sme zameniti iskljucivo baterijom istog tipa li zamenskog
tipa! ne izlazite bateriju direktnoj suncevoj svetlosti i ne bacajte je u
vatru! ukoliko primetite da je bilo kakva tecnost iscurela iz baterije,
obucite zastitne rukavice i suvom krpom oistite leziste baterije! drzite
baterije van domaSaja dece! zabranjeno je otvarati, paliti, kratko spajati
i puniti bateriju! opasnost od eksplozije!

o OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE
SME PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA!
U SLUCAJU DA SE PROGUTA, PROUZROKOVACE SNAZNE
UNUTRASNJE OPEKOTINE PA GAK | SMRT! DRZITE | NOVE
| KORISTENE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE! UKOLIKO
POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DQBRO DA SE ZATVORI,
NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA
DECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGURANA ILI DA
JE NA BILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TELU, ISTOG MOMENTA
POTRAZITE LEKARSKU POMOC!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uogite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga
ponovo ukljucite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ce
vam pomoci u lociranju greSke ukoliko je uredaj inace pravilno povezan.
Po potrebi se obratite stru¢nom licu!

Osnovno

Uredaj ne radi, ne svetli displej.

o Pojacalo nije ukljuceno.

- Proverite polozaj glavnog POWER prekidaca.
® Prazan je ugradeni akumulator.

- Prikljucite strujni adapter i napunite akumulator.
Uredaj radi ali nema zvuka.

o Nije dobro podesena jacina zvuka.




- Proverite da su oba podeSavanja za jacinu zvuka dobro namestena
(VOLUME), ili na daljinskom upravljaéu VOL+/VOL-.
o Nepravilno je prikljucen audio kabel.
- Proverite povezivanje audio kabela.
MP3 plejer
Nije odabran dobar izvor signala.
o Nije odabran dobar izvor signala.
- Tasterima INPUT ili MODE odaberite odgovarajuéi izvor signala.
Ne radi MP3 plejer.
o Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.
- Proverite da li je MP3 format kompatibilan.
o Kontaktna gre$ka u USB uticnici.
- Proverite da nije slu¢ajno strano telo u utiénici. Po potrebi paznjivo
odistite utiénicu mekanom suvom Cetkom.
- Kontakt greSku moZe da prouzrokuje i nepravilno postavljena memorija.
Proverite i postavite ponovo memoriju.
o Pokvarena ili neodgovarajuca memorija.
- Zbog razli¢itih serija USB memorija i iste vrste memorije mogu da rade
razlicito.
Nepravilna reprodukcija sa smetnjama.
o Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.
- Proverite dali je MP3 format kompatibilan.
® Pokvarena memorija ili kontakt gre$ka.
- Proverite memoriju i kontakte.
o Gre$ka prilikom zapisa podataka na memoriu.
- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i ragunar.
Ne Cuje se zvuk bezicnog mikrofona (opcija)
o nije podesana izlazna snaga VOLUME.
- Poverite i podesite da podeSavanje ne bude na minimumu.
- Proverite da li je mikrofon ukljuéen.

PRIJENOSNI ZVUCNIK ZA ZABAVKU

ZNACAJKE

o 2-stazni zvucni sustav e veliki bas-refleksni subwoofer
bezicna BT veza e MP3 reprodukcija s USB uredaja @ FM radio,
automatsko trazenje postaja e digitalni zaslon e LED svjetlosni
efekt o prikljucak za mikrofon, funkcija KARAOKE e AUX audio
ulaz (3,5 mm) e ugradena baterija ® automatsko punjenje s LED
indikatorom e ocekivano vrijeme punjenja / rada: ~4 h /~10 h e
lagan, kompaktan, ¢vrst dizajn e napajanje daljinskog upravljaca:
CR2025 (3 V) gumbna celija, dodatak e pribor: daljinski upravljac,
USB-C kabel za punjenje o preporueni punjaci: SA 24USB, SA
50USB

PRIMJENA

RKoristenje 2-stazne bas-refleksne aktivne zvuéne kutije prvenstveno
se preporuuje za zabavu na zabavama. Njegova ugradena baterija
omogucuje rad Cak i bez mreznog napona. AUX promjera 3,5 mm i
mikrofonski ulaz promjera 6,3 mm moZe se koristiti za direktno spajanje
vanjske opreme, kao Sto su: mobitel, racunalo, CD/DVD player, glazbeni
instrument, mikrofon... Osim zvuénika, uredaj sadrzi ugradeno pojacalo i
USB/MP3/FM/BT multimedijski player.

NAPAJANJE, PUNJENJE BATERIJE

Zvuénik se moze napajati iz ugradene baterije. Baterija se mora napuniti
prije prve uporabe. Spojite isporuceni kabel za punjenje na zvuénu kutiju
(CHARGE DC 5V), zatim na USB punja¢ (nije ukljucen) i ostavite zvucnu
kutiju isklju¢enu. Tijekom punjenja svijetli crvena LED dioda. Zavrsite
punjenje uklanjanjem kabela za punjenje kada se crvena LED dioda
ugasi ili najkasnije nakon 4 sata. U sluaju potpuno ispraznjene baterije,
vrijeme punjenja je otprilike 3,5-4 sata. To osigurava otprilike 10 sati rada
s unutarnjom baterijom pri srednjoj glasnoéi. Takoder ovisi o podeSenoj
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zapremini, odabranom nacinu rada i temperaturi okoline. Moze se puniti

i tilekom rada, ali to povecava vrijleme punjenja.

o Nakon punjenja i/ili koristenja, uklonite kabel za punjenje iz uredaja!
Ostanite spojeni samo nakon potpunog punjenja ako uredaj neprekidno
radi. Punjenje moZe uzrokovati buku u zvucnicima. Automatski punjac
baterija radi kada je uredaj iskljucen. Iskljucite adapter iz elektricne
mreZe nakon zavrsetka punjenja!

® Za dulji radni vijek, drZite bateriju napunjenu Cak i kada je ne Koristite!

o Baterija koja se koristi je zatvorena, Li-ion tipa. Ne zahtijeva odrzavanje.
Na kraju Zivotnog vijieka moZe ga zamijeniti strucnjak nakon uklanjanja
upravijacke ploce. Poklopac je pricvrScen vijcima.

POKRETANJE

[zvrSite sve spojeve kada je sustav bez napona! Provjerite jesu li zvuéna
kutija i uredaji koje Zelite spojiti iskljucenil Provjerite jesu li spojevi
i polaritet konektora u skladu s propisima. Kabel mikrofona i audio
prikljucni kabel drZite podalje od kabela za napajanje. MreZni adapter
prvo mora biti spojen na zvuénu kutiju, g zatim na strujnu uticnicu.
Postavite kontrolu VOLUME (GLASNOCA) na minimalni polozaj. Nakon
toga, na zvuénoj kutiji koja je ukljuéena (pritisnite i drzite tipku POWER
za 2 sekunde), pazljivo pocnite povecavati glasnocu. Prije svakog
ukljucivanja i iskljucivanja, postavite kontrolu VOLUME (GLASNOCA)
na minimum, kako eventualna buka ne bi o3tetila zvunike! Da biste ga
iskljugili, morate pritisnuti i drzati tipku POWER.

KONTROLA GLASNOCE | PROMJENA FUNKCIJA

Glasno¢a se moze podesiti tipkom VOLUME ili tipkama VOL+/VOL-
na daljinskom upravijacu. Nakon ukljucivanja aktivira se beZicna BT
funkcija. Ako je vanjski uredaj ve¢ uparen s njim - a nalazi se u blizini
- veza Ce se uspostaviti automatski. Zeljenu funkciju mozete odabrati
pritiskom na tipku INPUT (ili MODE na daljinskom upravljacu): BT - USB
- LINE-FM-BT...

Dostupne multimedijske funkcije: beziéna BT veza, USB MP3 player, FM
radio, aplikacija vanjskog mikrofona (opcija), prikljucak vanjske opreme
(AUX - LINE IN utiénica).

MAKSIMALNA GLASNOCA

Svi zvuénici moraju biti uhodani prije namjeravane uporabe. Moze raditi

samo na 50% volumena tijekom prvih 30-50 sati radal

Na viSoj razini glasnoce - u nekim sluéajevima - moZe se pojaviti

izobli¢en zvuk nize kvalitete. To moZe biti uzrokovano prejakim ulaznim

signalom. Kako biste to izbjegli, smanjite razinu signala vanjske opreme

(mobilni telefon, racunalo, itd.) ili, ako je potrebno, glasno¢u (VOLUME)

zvuéne kutije. Najveca glasnoca sustava je ona koja se i dalje moZe Cuti

u dobrom kvalitetu bez izoblicenja.

o Daljnjim pode$avanjem glasnoce se ne povecava vise izlazna snaga,
vec se povecava distorzija sustava! To je Stetno za zvucnike i moZe
dovesti do kvarova!

o Ako spajate mikrofon, postavite ga $to dalje od zvucne kutije kako biste
eliminirali uzbudenje! Zvucna kutija ne smije biti usmjerena prema
mikrofonu, jer ¢e ekscitacija oStetiti zvucnike! Kada koristite mikrofon,
paZljivo pojacajte glasnocu, a ako osjetite uzbudenje, odmah vratite
komandu i po potrebi pomaknite zvucnu kutiju na drugu poziciju!

BEZICNA BT POVEZANOST
Uredaj se moZe upariti s drugim uredajima koji komuniciraju prema
BT protokolu, unutar maksimalnog dometa od 10 metara. Nakon toga
mozete slusati glazbu koja se pusta na mobilnim telefonima, tabletima,
prijenosnim raéunalima i drugim sli¢nim uredajima. Odaberite BT funkciju
tipkom INPUT ili MODE, na zaslonu se moze procitati tekst BLUE.
Potrazite obliznje BT bezicne uredaje, ukljucujuci ovaj zvuénik, kao Sto
je opisano u korisnickom priruéniku uredaja koji Zelite upariti. Spojite dva
uredaja zajedno. Nakon uspjeSnog povezivanja zagut ¢e se kratki zvuéni
signal. Nakon toga se na zvuéniku uje Zeljeni program. Aplikacijom
playera uredaja za reprodukciju (npr. na mobilnom telefonu) obiéno se
moze daljinski upravijati kratkim pritiskom na tipke » 11 /¢ / WM.
® Za stare uredaje, moZda Ce biti potrebno unijeti lozinku prilikom
povezivanja: “0000”
o Jedan zvucnik moZe biti uparen s jednim BT uredajem u isto vrijeme.



o Nakon ukljucivanja, automatski se ponovno povezuje s prethodno
Uparenim I ispravno povezanim uredajem ako je u blizini.

o Ako se bezicna veza izqubi, ako je potrebno, pritisnite tipku INPUT
dok ponovno ne dodete do BT funkcije i ponovno Ce se aktivirati nacin
Uparivanja.

o Ako tijekom slusanja glazbe primite poziv na povezani mobilni telefon,
reprodukcija glazbe ce se zaustaviti. Nakon razgovora pokrenite
reprodukciju na telefonu.

o U nekim slucajevima, BT funkcija moze raditi u ogranicenoj mjeri zbog
Jedinstvenih karakteristika vanjskog uredaja.

o Stvarni domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi,
ljudska tijela, drugi elektricni uredaji, kretanje...)

o Nenormalan rad i buku mogu uzrokovati elektricni uredaji koji rade u
blizini, to ne znaci da je uredaj u kvaru!

o Ako sluate tijekom punjenja, u zvucnicima se moZe ¢uti mrezni Sum.

o Nenormalan rad moZe biti uzrokovan jedinstvenim karakteristikama
vanjskog uredaja, to ne znaci kvar uredaja!

MP3 REPRODUKCIJA s USB pozadinske pohrane

Player je spreman za koristenje ako njegov zaslon svijetli. PaZljivo

umetnite USB uredaj za pohranu i uredaj ¢e se prebaciti na USB

nacin rada za reprodukciju i reprodukcija ¢e zapoceti. Zaslon prikazuje
vrijeme proteklo od trenutne pjesme i broj pjesme prilikom pomicanja.

Za pocetak reprodukcije pritisnite tipku » I, ali ona takoder poinje

automatski nakon umetanja vanjskog uredaja. Istu tipku mozete koristiti

za pauziranje reprodukcije (PAUZA) ili pomocu tipki za pomicanje K«

Ml odaberite Zelienu pjesmu. DrZzanjem potonjeg, brzo pretrazivanje

radi. Neke dodatne funkcije mogu se aktivirati samo kada se radi s

MP3 playerom. Tipkom RPT na daljinskom upravijacu moZete odabrati

ponavljanje trenutne pjesme (ONE - JEDNA) ili ponavljanje svih pjesama

(ALL - SVE). Za neke izvore signala moZete koristiti gumb EQ na

prednjoj strani za odabir izmedu EQ1-EQ2-EQ3 nacina zvuka.

o Kada je ukljuceno, reprodukcija posliednje slusane pjesme moze se
ponovno pokrenuti.

o Preporuceni memorijski datotecni sustav: FAT32. Nemojte koristiti
NTES formatiranu memorijsku jedinicu!

o Ako uredaj ne proizvodi zvuk ili USB memorija nije prepoznata,
uklonite je, zatim ponovno spojite memoriju i ponovno je odaberite
tipkom INPUT. Po potrebi iskljucite i ponovno ukljucite uredaj!

o Uklonite vanjsku memoriju samo nakon prebacivanja na drugi izvor
tiokom INPUT ili iskljucivanja playera! U suprotnom, podaci mogu
biti osteceni. Zabranjeno je vadenje spojene vanjske jedinice tijekom
reprodukcije!

® USB uredaj se moZe umetnuti samo na jedan nacin. Ako zapnete,
okrenite ga i pokuSajte ponovno; ne forsiraj!

o Provjerite da se uredaji koji strse iz uredaja ne mogu otetiti.

o Nenormalan rad moZe biti uzrokovan jedinstvenim karakteristikama
vanjske memorie, to ne znaci kvar uredaja!

o Ne punite uredaje (npr. mobilne telefone) iz USB uticnice!

KORISTENJE RADIJA

Odaberite nacin rada FM radija tipkom INPUT. Frekvencija priema

prikazana je na zaslonu. Pritisnite i drZite tipku » II za poCetak

automatskog podeSavanja i pohrane. Nakon zavrSetka podeSavanja,

uredaj se prebacuje na prvi pronadeni radijski program. Dodatnim

programima mozete pristupiti kratkim pritiskom tipki za pomicanje ««

M. Programske pozicije P 01..P 50 na displeju prikazuju datu radio

stanicu. Drzanjem tipki za pomicanje mozete pokrenuti trazenje postaja

koje se zaustavlja na prvom pronadenom mjestu prijema.

o PretraZivanje se zaustavija kada otkrije promjenu jacine signala - to ne
znaci uvijek pronalaZenje radijskog programa.

o Sposobnost priema radija u velikoj mjeri ovisi o mjestu uporabe i
trenutnim uvjetima priiema.

o Ne stavijajte velike metalne predmete ili elektricnu opremu blizu
uredaja!
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o Pazliivo izvucite teleskopsku antenu i namjestite je u smjeru koji
odgovara najboliem priemu! Na kvalitetu prijema utjeCe i poloZaj
uredaja.

ZICANI AUDIO ULAZI (MIC - MIKROFONSKI ULAZ, AUX ULAZ)
Sliedece moguénosti ulaza su dostupne za povezivanje vanjskih uredaja
s izlazom za slusalice ili audio izlazom na pojacalo:

MIC INPUT (MIKROFONSKI ULAZ): 6,3 mm uticnica za ruéni

mikrofon (nije ukljucen)

AUXINPUT (AUX ULAZ): ©3,5 mm uticnica za prijem izlaza za slusalice

ili LINE izlaza (mobitel, tablet, racunalo, multimedijski player...).

o Dostupni kvalitet zvuka ovisi o kvalitetu audio signala koji pruza vanjski
uredaj i njegovim postavkama glasnoce i tona.

o Preporuca se iskijuciti kontrolu tona na playeru i koristiti je samo na
zvucnoj kutiji (EQ).

o Mali signal (glasnoca) koji ulazi u zvuénu kutju moZe uzrokovati
dodatnu buku, a signal koji je prevelik moZe uzrokovati izoblicenje.
Preporuca se drzati glasnocu izvora signala na srednjoj razini.

o Mozda de biti potrebno kupiti spojni kabel i, u nekim slucajevima,
vanjski adapter za ispravno spajanje.

® Za vise informacija pogledajte korisnicki prirucnik uredaja koji Zelite
spojiti.

DALJINSKI UPRAVLJAC

Kako biste stavili daljinski upravija¢ u rad, izvucite izolacijsku foliju koja

strdi iz drZzaCa baterije. Ako kasnije primijetite nepravilan rad ili smanjeni

domet, zamijenite bateriju novom: CR2025; 3V dugmasta ¢elija.

o Kada koristite daljinski upravijac, usmjerite pogled u smjeru upravijacke
ploce i drZite ga unutar 2-3 metra od uredaja!

® Za zamjenu baterie, okrenite daljinski upravija¢ prema dolje pomocu
gumba, zatim izvucite ladicu za bateriju s baterjom. Provjerite je li
pozitivna strana umetnute baterije okrenuta prema gore. Slijedite upute
na Straznjoj strani daljinskog upravijaca.

o [zvadite bateriju ako proizvod necete Koristiti dulje vriieme! lzvadite
bateriju odmah nakon $to se isprazni. Bateriju smije mijenjati samo
odrasla osoba! Baterija ne smije dospjeti u ruke djece!

o Ako je tekucina iscurila, nosite zastitne rukavice i ocistite drZac baterije
suhom krpom!

o Paznjal Opasnost od eksplozije u slucaju neispravne zamjene baterije!
Moze se zamijeniti samo za identican ili zamjenski tip! Ne izlazite
baterije izravnoj toplini i suncevoj svjetlosti!l Ne otvarati, bacati u
vatru ili stvarati kratki spoj! Ne punite baterije koje se ne mogu puniti!
Opasnost od eksplozije! Nemaojte koristiti bateriju umjesto baterie, jer
Je njen napon i ucinkovitost manjil

o OVAJ PROIZVOD SADRZI GUMB BATERIJU. NEMOJTE GUTATI
BATERIJU, OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKOTINA! AKO SE
PROGUTA, IZAZIVA TESKE UNUTARNJE OPEKOLINE U ROKU 0D
2 SATA | MOZE DOVESTI DO SMRTI! NOVE | RABLJENE STVARI
DRZITE DALJE DO DJECE! AKO SE POKLOPAC DRZACA BATERIJA
NE ZATVARA SIGURNO, NE KORISTITE PROIZVOD | DRZITE GA
OD DJECE! AKO MISLITE DA JE NEKI ELEMENT PROGUTAO ILI
USAO U BILO KOJI DIO TIJELA, ODMAH POSJETITE LIJECNIKA!

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako se otkrije greska, iskljucite uredaj i izvucite utika¢ iz elektricne
mreZe. PokuSajte ga kasnije ponovo ukljugiti. Ako se problem nastavi,
pregledajte sliedeci popis. Ovaj vam vodi¢ moze pomoéi da suzite
pogresku ako je uredaj inace spojen kako je navedeno. Ako je potrebno,
obratite se struénjaku!

Opcenito

Uredaj ne radi, displej ne svijetli.

o Pojacalo nije ukljuceno.

- Provierite jeste li ipku POWER (NAPAJANJE) pritisnuli dovoljno dugo
da biste je ukljuili.

® Ugradena baterija je prazna.

- Spojite mrezni adapter i napunite bateriju.



Cini se da uredaj radi, ali ne proizvodi zvuk.

o Kontrole glasnoce nisu ispravno postavijene.

- Provjerite da ni rotirajuéi regulator glasnoée (VOLUME) ni gumbi VOL+/
VOL- na daljinskom upravljacu nisu postavljeni na minimum.

o Neispravno spajanje audio kabela.

- Provjerite ispravnost spoja audio kabela i njihovu povezanost prema
standardu.

MP3 reprodukcija

Ne reproducirate datoteke s ispravnog izvora signala.

o Zeljeni izvor signala ili uredaj nije odabran.

- Nekoliko puta kratko pritisnite tipku INPUT ili MODE.

MP3 reprodukcija ne radi.

o Doslo je do pogreske pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je li MP3 format ispravan.

o Problem s kontaktom na USB uticnici.

- Provierite je |i strano tijelo uslo u konektor. Ako je potrebno, njezno
oistite suhom Cetkom.

- Neispravno (npr. koso ili grubo) spajanje takoder moze uzrokovati

problem s kontaktom. Ponovno spojite vanjsku jedinicu.

o Neispravna ili nestandardna vanjska memorijska jedinica.

- Zbog varijacija proizvodnje, mogu postojati raziike izmedu USB

memorijskih jedinica iste vrste koje utjeCu na upotrebu.

Reprodukcija je buéna.

o Doslo je do pogreske pri pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je li MP3 format ispravan.

o Nosac podataka je neispravan ili je doslo do greske u kontaktu tiiekom
povezivanja.

- Provjerite kompatibilnost i povezanost podatkovnog medija.

o Doslo je do pogreske pri kopiranju podataka.

- Provierite koriSteni softver za kompresiju i ratunalo.

Ne ¢uje se zvuk zianog mikrofona (opcija).

o Postavka kontrole GLASNOCE nije ispravna.

- Provjerite da ovaj regulator ne bude postavijen na minimum.

- Provjerite je li mikrofon ukljucen.

Box 2-Way, bass-reflex

FM range 87.6-108.0MHz / 50pr
USB file system MP3 - FAT32, max.32GB
Bluetooth freq. range |2.402-2.480GHz
Bluetooth ERP <2.5mW /~10m max.
BT version 2.1+EDR / 10m max.

BT profiles A2DP, AVRCP

Inputs BT/FM/USB/AUX/MIC
Pm | Watt 40w

Pn | Watt 25W

z 4 Ohm

flHz 50 - 20.000

THD /% <0.5%

SIN/dB 288

Subwoofer / mm 8" (200 mm)

Tweeter piezo

AUX In 3.5 mm

MIC In 6.3 mm

Ta 0°C...+35°C

Battery Li-ion / 2x18650 / ~3300 mAh
Charging time ~4 h

Operation time ~10h

Remote battery CR2025 (3 V)
Dimensions / Weight | 300 x 420 x 220 mm/ 2.7 kg
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Producer / gyarto / vyrobca / producétor / Hersteller / proizvodac / virobce / proizvodac:
SOMOGYI ELEKTRONIC® o H - 9027 e Gydr, Gesztenyefa (it 3. @ www.somogyi.hu

Distribtitor. SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.. . 0.
UL gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK e Tel. +421/0/35 7902400 @ www.somogyi.sk

Distribuitor: 5.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 @ www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija e Tel:+381(0)24 686 270 @ www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska e Zemlja porekla: Kina @ Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska o Tel: +385 1 2006 148 o www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH e Tel: +387 61 095 095 e www.digitalis.ba
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®

since 1981 ——



